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A FOLD IGAZGYÖNGYÉ• . /

A Szabadság-barlang felfedezésének 5* évfordulójára*

A végtelen ég azúrkék 
Színét hogyha csodálod,
Vagy bársony rét tarka mezét 
Simogatva, na járod,
Vagy hóföate‘büszke bércek 
Felnős ormáról ha nézed 
A csendes tájat alattad.
Isteni kén ez, elhiszem ̂ én, 
Olymposzi, hajdani látkép.
De pompás a haragvó tenger.
Ha nézi csodálva az ember.
Védve a marti szikla mögül...

Láttad bár mindezeket,
S e szépségből még ez eret,
Nem lá ttá l még mindent, nem,
Mit a szemnek látnia kell.
Nem láttad még.
, , . , igazgyöngyét
A bús í:olőnek,

melyet rejtnek
Gálád sziklák, makacs kőzetek 
Es földmélyi, gonosz szellemek: 
A balszerencse és halál...

Míg lenn a kagylóhéi kitárul, 
Dúl a gigászi küzdelem,
De százszor megéri^ ezerszer, 
Mert a jutalom: győzelem!^
S a gy^eleji bérek -szépség, 
Csoda, melvnez nem fér kétség, 
Amely lenyűgöz és felemel, ■ ‘ 
Anyag ez -  csengő rimekben,..

Ki lámpád imbolygó fénye 
Mellett bízón lepsz a mélybe,
Kol világunk re jte tt éke: 
s Földnek pompás szentélye 
Szikrázva a fényben 
Tárul eléd,
Mint vad, furcsa éjszakának 
Köbemereát, bizarr álma,
Melyben színnek, formának 
Tobzódik szent org iá ja ...
Nétd im a cslukétetőröl 
Rőt lobogó omlik alá.
S halk zizegéssel játssza-a 
Barlangi szel rajta dalát.
S a karcsú, fehér oszlopok néked 
Fzernyi tornyu várat idéznek,..

Szó s az ecset 
Mind kevesek 
Szólni terólad, 
Festeni téged,
Aki, ha egyszer lá t. 
Nem fe le j t i  fényed.

Ajkunk csendes: néma vonás.
Benned vagyunk, s könvorgünk ime: 
Tárulj élénk, engedj tovább 
Természetnek mesteri mive,

- Scheer Béla
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A MKBT válesztmánys külön bizottságot hozott lé tre  a társu
lat uj ügyrendiének kidolgozására. A bizottság javaslatát n lkészi-

19*9« dec. 13-án összeülő közgyűlésé dönt. '7y

Az. alább ismertetésre kerülő ügyrend a társulat belső életét 
szabályozza* Tartalmazza.mindazokat âz intézkedéseket, szükség- 
szerű értelmezéseket, amelyekre ó jóváhagyott alapszabályok le 
hetőséget adnak, i l le t v e  amelyeket az részleteiben nem szabályoz.

ügyrendi javaslat.
, -.f • • •

: m .M *.
1./ Az ügyrend az MKBT adminisztratív és szervezési munkáját 

szabályozza, r  társulat munkája lényegében három részre tagolható:

a.’/ A. társulat legnagyobb részét foglalkoztató barlang- 
kutatás, feltárás és bejáras. valamint az újonnan hozzánk csatla
kozók bevezetése a barlangkutatásba. . ". < A

b./ A társulat kutató munkájának eredményeit értékelő, 
tudományosan feldolgozó, azt közkinccsé tevő munka. •••

c./ A társulat tulaj dónkéneni egyesületi é letét b iz tos i- 
tó szervező és adminisztratív munka; kiadványok, külföldi utr.kf \ 5 v 
tanfolyamok, klubestek, tudományos előadások" megvalósítása> C l .

2./ Az 1/a fontban ismertetett feladat lényegében a kutató- L  
csoportok munkáir , amelyet az országos munkaterv keretében koprád 
dinálni k e ll. ' *' ■ú : $WtS' p-\.

Az 1/b pontban foglaltak lényegében a szakbizottságok munká-
erszagosan fö l vő munkákkal es a tár- ■ját je len tik  összhangban az őrs za< 

sulrx munka te rvéve l.’ 4 i
■

i l le t v
3./ AAz MKBT.- alapszabályban meghatározott, vagy a közgyűlés*' 

a választmány á lta l elfogadott szervei a jóváhagyott ügy-
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Az ügyrendet fegyelmi szabályzattal ke ll kiegészíteni,

4 * / Lz  sl* ^szabály 1. pontjából következően a társulat, 
utánpótlása érdekében, rendszeresen foglalkozik 18 évesnél fia ta 
labb személyekkel, izeket megismerteti a barlangkutatás céliával 
és módszereivel, valamint a társulat rendes J;agaiból á llé  kuta
tócsoportokon keresztül bevonja, őket a'tényleges kutatási munkába 
is ,  ̂ • , *

5./ ,A társulat tagjai a fe lv é te l évében 18. életevet betöltő 
vagy ennél idősebb személyek lehetnek. Minden személy közvetlenül 
a társulat /országos központ/ tagja, de könnyebb adminisztráció, 
.munkatárs keresés, megszokott munkaközösség biztosítása érdekébon 
kívánatos, hogy valamilyen kutatócsoporthoz krpcsolódjék.

6. / Ónálló barlangkutató csoportnak k e ll tekinteni c társu
lat tagié iból á lló  azt a. közösséget,-amely elismerését a társu
la t tó l kérte és amelyet e kérelem alapján az országos választmány 
a társulatba tömörült kutatócsoportok sorába, fö lv e tt . Azok s cso
portok kérhetik önállóságuk elismerését, akik legalább lo rendes 
tagot jelenthetnek he. /Az ügyrend elfogadásakor lo-nél kevesebb 
rendes tagot számláló csoportok a következő /196o,/ év végéig 
kapnak haladékot taglétszámuk kiegészítésére. 19bo. után a va-• 
lasztmány csak kivételesen és indokolt esethon'adhat engedélyt 
lo-nél kisebb létszámú csoport önállóságának megtartására, vagy 
ilyen megalakulás ára./ . ,

7. / Az Önálló barlangkutató-csoportok 1-1 tagot küldenek a
öz,uucuiyuc. 7z a személy a csoport vezetője, vugy 
óról erre a vezetőt helyettesítő megbízatásra k ijelö lt", 
sztmány á lta l előzetesen elfogadott, más csoporttag. Az

választmány
0 * /ITTroszr

•választmány 
szabályban í 
lo, i l le tv e  
1-1 válrsztmá-j _ 
élni /válrsztmány 

• felduzzadna.

vagy a csoport 
' iV j1 i  cs 

al;

8./ Az önálló barlangkutató csoport tagságának létszáma, 
szerint megfelelő számú tagból á lló  vezetőséget választhat.-A 
csoport vezetősége a. csoport részére az országos választnánv ál-* 
tá l ióváhrgyctt ügyrend és költségvetés szerint köteles dolgozni. 
Működő kutatócsoportnak cs^k azok rz önálló kutatócsoportok te 
kinthetők, rmelyek munkájukról a választmány részére jelentést 
küldenek, fe ltéve , hogy ^zt a választmány kielégitőnoK ta lá lja  
és e l is fog°dja, ^

v^l^mely csoport munkájáról nem számolt bo
i *  / v  * *i  ̂ . . p  ^ ^  t t  n  p  ✓  -i • i *' 9./ Hr

szólítani jelentésűnek beküldésére, 
e leget; i l le t v e  a beküldött

é. f e l  k e ll
felszólításnak nem tesz 

érint nem dolgozott elfő-

csoport r vajas.stmányi üléseken nem képviseltetheti magát.
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lo ,/  lo,- v^gy énnel több, -már elismert önálló kutató csömört 
a társulaton belü l nagyobb egységbe tömörülhet, óbból o célból 
hogy r tórsu l'-ti adminisztrációs munka.egyszerűsödjék, továbbá* 
azért, hogy kisebb egységek erőinek jobb összefogását segítsék, 
e lő , Ez o' szervezeti .egység is  az országos választmány á lto l 
jóváhagyott ügyrend szerint működhet, N

ségvetési terv szerint k e ll felhasználni. Félévnél nagyobb tag
d íj hát rolókkal rendelkező tag nőm^szavazhat. társulrt i  kedvezné- - 
nyékben nem részesülhet /pl. "Tájékoztató" lapunkat nem kapja meg./

12, / Aki r. tá r s u ld  a rtmszabálya, vagy/igy rendje e llen  vét, 
r fegyelmi szabályzat szerint s* társulat e lőtt .felelősségre k e ll
vonni.. • • . . ' ..

13, / A választmány üléseire beszámolt a tás/os tanácskozás
végett mqg k e ll hivni a szakbizottságok elnökért is .  A szakbizott- 
nArrA -ín; i io rendelkeznek, ha a választmánysági elnöKök szavazati joggal is  rend 
szakbizottságot érin tő ^unkában dönt.

p-al — a va-14*/ A választmány üléseire'-'tanácskozási jogg 
l^sztmányi r>óttagok is meghívandók.

15./ A szakbizottságok elnökei bizottságukat tervezett 
munkájuk, munka tervük szerint építik  k i. Ehhez, az elnök, i l le t v e  * 
a választmány előzetes hozzájárulását ki k e ll k érn i.A szákb i~/  
zottság ü léseire °z elnököt, i l le t v e  a vezetőséget kepviséltetése 
védett meg k e ll h ivni. 7 szakbizottságok üléseiket szükség sze
rin t ta rtják . . -

szakbizottság túlságosan kivonatosnak ta rtja  és ebben az elnökkel 
megegyezni nem tud, a terjedelmet ille tő en  a választmány dönt.megegyezni

17. / Közgyűlésre szánt egyéb'jelentések terjedelmét i l l e 
tően is  a fen ti e ljá rást k e ll követni. - . .

f , g ♦
18. / Kivonatos, hogy a közgyűlésen, választmányi üléseken 

megválaszolandó kérdéseket, indítványokat 48 órával-hamarabb 
közöljék írásban a vezetőséggel. Az előzetes Írásbeli közles 
elmaradása A 1 ~ 
adni a szó

a esetén lo flakon belü l köteles a vezetőség választ 
óban. elhangzó kérdésekre, indítványokra.

19#/ A közgyűlés a választmány lo általa választott tagját, 
elnököket,' titkárokat és ^minden más a közgyűlés á lta l megva-
i7 + -nrl  ̂ ory A1 irt.  ̂ rWrfi vő lrszt ro/y

az
l^sztandó szé: i ly t .3 évre választ meg munkakörére

vezet
2o./ Az'elnök, a társelnökök /közülük egy lá tja  e l  az '*ügy- 
ő társelnök"- munkakörét/ és a négy titká r alkotják tx tarsu-
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lat vezetőségét. A vezetőség munkájának irányítója az elnök, 
akinek tanácsadói a társelnökök. Az elnök a vezetőség munkáját 
közvetlenül, vagy az ügyvezetésre felkért társelnökön keresztül 
irányítja* • / .

a _
többi társelnököt is felkérheti, hogy ~
i l le t v e  szakmai érdekeltségük álcáján elnököljenek, valamint 
társulatot képviseljék, rnnrk nevében eljárjanak.

22. / A társelnökök a vezetőségi feladatukon túlmenően 
vállaIhatnják, i l le t v e  felkérhetők a társulat valamelyik szakbi
zottságának, vagy kutatómunkájának vezetésére, irányítására*

9 . *

23. / Az ügyvezető társelnök közvetlenül irányítja  a titkár
ságot, r társulat mindennemű adminisztratív és központi szehvozé- 
si ügyeit. Akadályoztatása esetén e feladatkörben Is a.z elnök 
intézkedik, huzamosabb akadályoztatás esetén azonban helyettesí
téséről r választmány dönt. Munkáját a választmánnyal, • i l le tv e  
az elnökkel egyetértésben'végzi* es az elért eredményekről őket 
rendszeresen tájékoztatja.

• w i
24./ A titkárság munkája két részre oszlik , Egyik a gazda.sá-

fi  ügyeket, másik minden egyéb munkát jé len ti. A gazdasági ügye- 
ot a. közgyűlés á lta l személy szerint megválasztott gazdasági 

titkár,minden más ügyet -  az ügyvezető társelnök beosztása' • 
szerint -  a közgyűlés á lta l választott három titkár lát el.-A  4 
titk á r magr mellé ^ktivákat szervezhet munkájuk segítségére. 
Gondoskodni k e ll adminisztratív személy alkaImazásáréi is .

25./ Gazdasági ügyek* 
Tgyonát, gondoskodik a te,

A gazdasági titkár kezeli a társulat 
vagyonax* gönci oskociik: a tagdíjak beszedéséről,, fe le lős  a ta.gdij- 
nyilvántartás vezetéséért. Kidolgozza a vezetőséggel egyetértve
a társulat költségvetési tervét.~üs azt a. közgyűlés e le "te r jes z t i, 

elnökkel, vagy az ügyvezető társelnökkel közösen utalványoz 
kö It  s égvet és % i l le t v e t a választmánytól kaeott fölhatalmazás

szerint. Felelős a pénzügyi szabályszerűség és költségvetési 
helyesség betartásáért, a társulat oénzügyi és egyéb gazdasági 
könyveinek n ^ rr  kész á ll^otban  való vezetéséért. Felelős az 
elszámolások, számlák és általában bizonylatok szabályszerűségéért 
és elszámolásáért. Irányítja, és ellenőrzi a pénztáros, a szertá
ros. a könyvtáros, esetleg más társulati vagyont kezelő szervek 
munkáját. Ellenőrzi a csoportok elszámolásait is , ha azok társu-

ilgi ügyeiről es vagyoni 
nótáról a vezetőségnek jelentést tesz. Elnöktől, ügyvezető társ
elnöktől nvert negbiz! tas alánján gazdasági ügyekben a társulatot 
e lv is e l i .

26./ A titkárság többi három tagja kollektiven végzi ez ad
m inisztrációt- levelez, :z irattálát rendbentr.rt ja, a dokumentá
ciós anyagokat, fotóanyagokat és gyűjteményeket megőrzi, ezeket
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a tngtársalmrk záros hrtéridőre.*rendolkozésro bocsátja, A kölcsön
ző rzzr l  o fö l t é t e l le l  kaphatja csrk meg az-anyagot, hogy ezt
o!.lO b

1 át eredmérív oinok -t-á i c-kozt r t  n
titkárság

0 rmv.g6.vvI  mogtolfvt rdjr visszc. 
hivatalos oro.t tort - társulat.nként egyszer  ̂ ____ _

helyfc 'gében*- Az ügyvezető társelnöktől kanott feladatokban Önálló. 
°n s í i ár, A titkárok a rábízott feled ötökért felelősek* Segítik 
o kiadványok*szerkesztőségeit* v ■

27./ A* torsul*'tqn belül a levelezés 
v. tá rsu lton  kívül két °le írássa l kell r. 
A levelek 'aláírója mindenkor ez olnök ve, 
Vét "Iá i rás osnfen r z iie'P'vol foel^lkozó ‘Két - lá ir é s  ösoten r z üggyel fogla lkozó 
sági elnök,, ese tleg  más c választmány á lt  
megbízott csömört vezeto jo , mint második 
ben, a társulaton b e lü l r z ügyvezető társ 
üggyel fog ír Ik ozó  t itk á r  is  e lá irh e t, hr. 
tors elnökkel már megbeszélte előtte* és te 
s o lr to t u tá l-e  benutetja. ‘/Hrlr.szthatatle 
teség elkerü lése cé ljáb ó l -  r/ tá rs u l:ttó l 
 ̂Iá i r ás s a 1 r l lá t o t t  le v é l is elmehet,/

egy rle írássrl történik; 
levelezést fo lytatn i,
y ügyvezető.társelnök, 
itkár, vagy szc.kbizott- 
a l bizomoDs feladattal
aláíró, Tdrsulrti ügvek- 
elnök megbízásából az 
ez ügyet ez ügyvezető 
rmészetesen a lev élmá- 
n ügyekben -  az idővosz- 
nás szerv részére őgy

28. / A társulat bélyegzőjét ez ügyvezető társelnök őrzi, 
m'sodnéidánya a felügyeleti szervnél található,

29. / A titkárság ez ügyvezető társelnök irányítása mellett
r z évi munkáról je len té it koszit* iV jelentés elsősorban-'a t i t 
kárság á lta l őrzött- ira ttá ri és dokumentációs -anyagra támaszko
dik, - •

30. / A szakbizottságokkal azonosnak tekintendők az egyes 
ki^dv'ríyok szerkesztőségi csoportjai. A szerkesztőségi ölesekre 
a vezetőség kém v ise lő je  meghívandó,

31. / A lehetőséghez kénest b iztosítani kell a vezetőség és 
a vidéki csoportok közvetlen kincse la tát. még vidéki utazásokkal 
is.. Ilyenkor rz ^ll^ni hiv^.t^los utazások szerint kell az utazást 
lehetővé tenni, a költségvetésben b iztos íto tt kereten belül.

/
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■A S Z Q P y ig :^ Ö GLIUK-BARLAKG WffOl/GIÁJA ÁS G^ZISÁ!..

■ Ir ta :  Papp -  Váry Árpád

*• ».

Ismertetésemben egy ez id s ig  érth etetlen  módon, méltatlanul 
szellőzött, irodalmat jóformán te lje sen  nélkülöző barlanggal sze

dret hek- fog la lk ozn i, P barlang alaktani és genetika i érdekességei 
in d ok o lttá .tesz ik  v izsgá la tá t.

A t)p; láng e Hármas-forrás völgyében P ilis s zen t kereszt t ő i  
• kb, 3 kilójáé té r  távolságra a Kétbükkfa-nyereg fe lé  haladé zö ld - 
je lzésű  turistaú t baloldalán n y ílik , meredek s z ik la fa l aljában, 

'S z t r a t ig rá f ia i  szempontból a Hármas-forrás völgye J e l z i  a vá
laszvonalat az orgrnogén szediment kőzetekből fe lé p ít e t t  mezózó- 
ikus n.aleogén rögvidék / P i l is ,  Kis-és Nrjgy-Szbplak/ valamint a 

. neogén vulkáni halmaz-/Peres, 'Ka. kas-hegy/ között.

Kozeu p ix ü e e n  iuüszc:x».yc-iif iuxiíu eziu i  o o—u u u uu ívű.
15o-2oo méter re la tiv  magasságban található lepusztulási szintek 
igazolják,

‘ A' terület arculatát a. meginduló erőteljes tektonikus mozgá
sok /Rhode.nusi fázis/ maid a bekövetkező éghajlat változások erő
sen módosították, Az emelkedés s.orán a. vetők mentén elváló k i- 
sebb-nrgyobb rögök mozgása nem egyenletes esetleg nem is egyirá
nyú vo lt, P, terc ier tönkf élsz in to l elváló rögök, jobban össze
töröd ezt ok̂  kisebb tömegük erodményekép. ^z következett be a 
Hármas-forrás konzekvens és Szoplak-völgy reszekvens völgye á l
ta l közrefogott szegletben. Különböző magasságra kiemelt kisebb- 
agyobb rögok találhatók i t t ,  a Na.gv-Szoplak tömegéhez támhszkod- 
a/A keleti oldalon keskeny erős kibillenést is  szenvedett rög,

meremeig,

Az-előbbi mészkőtömb belseje r e jt i  magában barlangunkat, 
mely a rög lábánál kb. 5oo méter tengerszin tfeletti magasságban 
4 x 5  méter területű szakadékkal nyílik  a melybe., A brrlang 
meredek falu s$ájrdzásr 3-4 méter után zsonbolyszorüen minden, 
irányban tu lhajlik  és egy óriási kupolát képez. A kupola lo 
méteres mélységben végződik. Fenekét barlangi agyagba ágyazott 
törmelék alkotja. Mennyezetén hatalmas 'ablakként tátong a bejá
ra ti akna, melyen keresztül a közeli fák á lta l már kissé meg  ̂
szűrt fény hatol az u,n. ;tHalli?-ba.- I t t  még a fe lsz ín  hőmérsék
le t ingadozása is a lig  módosítva érezteti hatását. /A d ifferen
cia r fe lsz ín  és a Hall hőmérséklete kozott 2°C./ Az aljazaton a 
nagymennyiségű törmelék között nedvesség kedvelő /HydrophyV 
növényzet is tenyészik. Innen Indulnak ki ez első emeleti járatok.

)
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A Ny,-i falon rövid kis ágba két járat is  torkollik . A hátulsó. 
mászás közbon azt az érzést ke lti az emberben mintha egy csiga
vonal menten ereszkedne le fe le . A szűk alacsony járat ugyanis 
jobbra V lr a  hajladozik és rövid szakaszon /16 m/ 4 métert 
süllyed le fe lé , maid agyaggal teljesen eltűnődik. Innen nyerte a 
nevét “Csigalépcső.

Az elülső járat ÉD , irányú törés mentén kialakult 1.5o-2 
méter magas 17 méter hosszú folyosó. A járatot a tető berogyása 
zárja le . A törmelék fe le t t i  nyíláson áttörő erős huzat és a. 
iá rrt morfológiája a folyosó továbbfolytatását scitfrti, A Hall 
K - i  oldalán egy 4 méteres fülkeszorü mélyedés te te jé t, mely 
egy 58 dőlésű romod és vonalába esik, agyagba ágyazott mészkő 
lerabok és néHott felszinü kis komtatottsagu andezit görgeteg
alkot jak*

V ö  L ± £ ' j ^  V w  XI.-1- O  J v  c . v  V V o c x g .  u . «. XJLVm U  X  V VJJL

* hírnek a .',:blocngei5-nek /hézagtöltő kövek/ a genezisnél 
lesz jelentősége. Z. -i irányban a kupola fala tulhejlasban erő-

U 1 , 4  n. 'U.rviT ^  4 - +  «sen megtörik és egy kis mellékkupolát hoz lé tre , ott ahol a 
Holl-on is áthúzódó AH törésvonalat Xfty . irányú vető met 

óla irányában le itő  agyastérszin is megtörést szonv
ts z i.

nved

Az agyagjeltő közön étáján kissé Ívesen hajló nagyjából É.Ű. 
iránvu szűk kis iárrt indul ki. Falait dúsan boritó kalcit 
kristályokkal. /Ásványos-üreg./ Az óriás_teron E .i. oldalán 
szűk bejáratú niHcTen írobybán köriv metszésű kis fülko található. 
Az agyagl/ejtővel szemben keskeny törmelékkel borított alacsony' 
le jtő s  járat nyílik , moly egy hosszú ED irányú terembe vezet. 
/Belső-,- vagy Hosszu-teren. 7 A t$féh fa la i több helyen befüződ- 
nek, ezeken r vont okon a mennyezet is lealacsonyodik. A falakon 
egyes helyeken szabályos gömbfülkék észlelhetők és a terem végén 
az' Ilka főnek nevezett cseppközuhutaggal szemben a lohájló teto- 
részTetbe magas, /4 n/ szűk, oszlopszerü evén nyúlik be. Az i t t  
található finomabb kitöltődosi anyagot•vastag guanó réteg borítja , 
mely közéntájon guanó dombbá magasodik.

A csennkőzuh^t^g alatt hasoncsuszva rövid bujtató húzódik, 
amely hirtelcnül felm^gasodik és kiszélesedik, még egy kis ter
met alkotva. A terem vegét omlás és bemosás utján Akeletkezett 
törmelékdomb zárja le .

Számszerűleg k ife jezve a barlang □ ré té it , összes járata i
nak a hossza loo méter.
Legmrgasabb és legmélyebb nontja közötti .különbség 4o méter.

Hall
Óriás-terem 
Be Is ő-terem

hosszúság . szélesség magasság
lo - 5 lo
13 7 8-
12 3 4.5
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A barlang előbbiekben ism ertetett formakincse, valamint a környék 
geo lóg ia i és geomorfológiai viszonyainak r,z osszetevéséből követ-' 
keztotéseket vonhatunk le  r: barlang eredetére és keletkezési ko
rám- vonatkozóig’ f-í

• A barlang, keletkezéséről Dr. Láng Sándor közölt elméleteket, 
1948-ba.n megjelent Cilikében. Nézete szerint ;ívclószinülog utólag 
alakult vizriye.lő barlanggal van dolgunk, moly omlásokkal is  sokat 
tá ru lt már15*"'Az "utólag alakult" je lzős szerkezet világosan, mu
ta t ja , hogy valamilyen primer üregrend 
módosulása-, a viznyelő barlanggá válá

nd szernek további t ág it ás a.,
, v. ixíjuvoxu u. xx. vcíxcis következtében -  eredné- 

n-vez.te a mai formakincset. De hogy ez az elsődleges barlang miként 
képződhetett arra nézve nem történik utalás.-

1953-ban "A Tji l i s  m orfológiája" cimü cikkében aktiv forrás 
barlangnak tek in ti az üregrendszert. De mintha kételkedne saját 
á llításéban , hozzá te s z i 'hévvizes nyomokra, eddig nem lehetett 
benne akadni", A barlang függőleges je l le g e  és 3o méterrel a je 
len leg i patakmeder s z in tje  alá húzódó terem sora, a fen ti elmelet 
e lvetésére késztetett bennünket.

Részünkről a barlangot hévforrásos eredetűnek tekintjük, 
mely másodlagoson víznyelővé alakult. A' tipusos hé-vforrdsos fo r 
mák'természetesen nem jelentkeznek élesen, két okból,

1. / Legtipuscsrhb hévforrásos m orfológiai bc-lveg a gömbfül
kék "kialakulásának e lő fe lt é te le  a nyugodtabb fekvésű, tag tekto
nikai üregeket nem tartalmazó kőzetrégiók". /Jakucs./

Barlangunk erősen megbolygatott kSzcttömcgbcn képződött, 
egymással párhuzamos meriaionalis és ezekre merőleges" törések' 
e lőre megszabták a járatok futását és a termek későbbi helyét,
A sürü torósvonalhálózat aláásta a kőzet állékonyságát, ennek, 
következménye az e rő te lje s  omlásokban és a barlang fe lsz ín re  
szakadásában nyilvánult meg,

2 . / A második ok r barlang víznyelővé alakulásának és nyi
tottságának következménye. Az időszakosan bezúduló ..viztömeg és a 
benyomuló egyéb fe ls z in i változások erősen módosították, elmosták 
az eredeti formakincset. Az utóbbi ok legkisebb mértékben r. belső
teremben fe jth e tte  ki hatását 
akn^ egyes íte tt hatásának er 
rgyrg fe ltö lté s e  az egész 
hogy egvéb járatok más irányba

nr

bari
dményekep. 

ngbrn a
v  r> 7, .-ittál?

üiysog os a szűk be já ra ti 
M ivel a terem behordott 

legkisebb, fe lteh ető ,‘■v' . ## W . *  l •vi 7. f  n f. nnn t, . A t. n—

érin tetlenü l. /Az á ltn Iá - 
sző rit ók és tág termek

i don

nák egyedül i t t  jelennek neg tisztán  és ér 
nos leírásban em lített gömbiülkék./ A szűk

/  1. f  r  _ • J i V  3 . í /  i  » t -iegymásutánsága mint a hidrotermális barlangok jellem ző t u i a ___
sagc, i t t - o t t  kimutatható,/ Mriás-toren m ellék iü lkéje, a Belső- 
terem bofüződései és átmenete az utolsó terembe,‘Az üreg v e r t i 
ká lis  je l le g e , -  víznyelővé alakult barlangunk esetében mint 
hévforrásos tulajdonság nem bizonyító erejű.
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Az első emeleti járótok közül a "Csigalépcső" gyakori haila- 
dozdsu le fe lé  s zá lló  já ra tá t, -  helyzetéből k ifo lyó lag  -  inkább 
a mélyből fe ltö rő  és a keskeny repedésekben kalandozó forró  v iz 
oldó irtá sáva l tudjuk megmagyarázni -  aint a beszivárgó v iz  korró
z ió já va l. ™gy borlrng eredetének hévforrdses vo ltá t legdöntőbben

A hévforrások oldat töménységét két tényező határozza meg*

1*/ A hőmérséklet, A magasabb hőmérsékletű hévforrások min
dig ásványosabbak mint a langyosabb vizüek.

/

2./ A kőzetek helyzete. Ha a hévforrás réteglapok mentén, 
szivárog f e l f e l é ,  huzamosabb id e ig  járva a kőzetben több alkat
részt old k i. mint amikor keresztben ha.rántclja a réteget és igy 
rövidebb utat tesz meg, kevesebb 'ideig érintkezik a kőzette l.

Barlangunknál a törések metszik a réteget igy  a lit ijk lá z i--  
sok mentén fe ltö rő  hévforrások kis id e ig  érintkeztek a kőzettel.
Ez o tény o k ivá ló  ásványok mennyis egét b e fo lyáso lh a tta , de a * 
minőséget nem, A különböző hőmérsékletű v izb ő l kiváló Öo módosu
latok ízözül egyedül a legalacsonyabb hőfokon k ivá ló k r lc it  je len ik  
meg; Ez r tény barlangunk kioldásánál langyos vizek fe ltörésére , 
oldó tevékenységre enged következtetni.

A P i l is  hatalmas p lató ja  elég vizmennyiséget és ennek követ
keztében fe llé p ő  e rő te ljes  viznyomást szolgáltathatott ahhoz,

són fe ltö rő  viznek r hideg v iz zo l való érintkezés határán nagy ' 
lü leten  k e ll létrehoznia a "sz igete lő  ré tege t". Az igy -meginduló

hülosi folyamat
___________  szig<______
aztán ugrásszerűen megnő az elő krrszt bázis án;

.hol az áramló v iz z e l nagy területen érintkező hidroterna erős 
hőcsökkenést szenved. A nocsökkonos annál kisebb minél nagyobb- 
tömegű v iz  tö r  f e l  a lehető legkisebb határoló fe lü le t  m ellett.

Barlangunk terü letén  ta lá lható sűrű töréshálozat a mélyből * 
fe lv eze tő  foveto  sik nagytömegű melegvizét több irányba e lveze ti, 
A melléktüresekben megosztott v iz . csökkent tömegével megnőtt 
' ‘  ‘ " * * * ~ ' ;klet-csőkkonese

______ _ erősen lehűlt
~~~~ ..w —  ____________ ~ repedés hálózat tágihá-

s ^ t . ’ r kőzet oldását, ásványainak lerakását. A körülmények ha
sonlósága miatt azonos okkal magyarázom a P ilis -h egy  közeli ” 
bsrl^ngpárjának' a. Leány- és Legény-barlangnak ásványokban való 
szegénységet is .  1 '

v
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A Leány- és Legény-Írrlanrckka 
kct barlang közti kis távolság 5 ir tt  
em lített nunkájában a szón Ír. ki Ördög 
te n g e rs z in tfe le tt i magasságúnak tort 
barlangi) ár bejáratának' abszolút no re 
^ " r lcng mélységé egyenlő /44-4o-4c ~
pontja i is  cgyszintbe esnének 
tűnőén jé  bizonyítók0

az '•ÍJ

1 velő összehasonlítás a 
kézenfekvő. Láng Sándor 

lyukrt tévesen 4po méter 
e tte . Tekintve, hogy az iker 
ssága 42c nőtor és^a báron 
óter/f igy az üregek ta lp - 
idojü ős azonos eredet f e l -

A kőt barlang; talpprntj'ai között nőrt szintkülönbség kere
ken 8o nőter. A. jelenben ur: lkodé k^rsztv izszin t domborulatot 
bizonyos égh a jla ti korrekcióval visszavetithetiük a p leisztocén  
időkre- gy a báron barlang kioldását azonos idejűnek és minősé- 
műnek tekinthetjük. Éghajlati korrekción a kiina"változások 
karsztviz szin tre gyakorolt nédosité hatását értjük. Az opirogc- 
netikus nozgások-t tehetetlensége fo lytán  ellenkező irányba 
követő -  lesü llyedő karsztvíz szint reg i megcsapoló forrás

la.tti v íz  utat keresjá ra ta it elhrmvi:
fe ls z ín  

i t t - o t t

.z uj szintben nyo; :as
f e le l  jXedvező" remed és vonalak montén a bolyongó v iz  
^egység peremén a fe ls z ín re  lep. A megcsapoló forrás

mögöttes járatokban gyorsabb _áramlást időz elő , ennek negfe-
il onn nor-wo.VIV +. np nr/íí 7 1 .vnle lőcn  nagyobb töneaü v íz  lép ki a képződő .forrásszájon. A^k ilé- 

helye fe le  vezető járatokat az áramló v iz  k itá g ít ja . A járat
a tör.ege diataktikus rcna- /,s

keresztmetszete a v iz  sebessé/

nennyis 
e lvezetn i a k rrs ztv izszm t 
k ife jezettebbé v á lt .

e t t .

A fen t i magyarázat értelmében a karsztvízszin t enyhe 
ború látóval szám tett lo rőté rés talppontbeli d ifferencia  kikü
szöbölődik*

erocdet bizonyitékának tekinthetjük, 
megelőző reo ló g ic i idők hővforra-

Végezetül a hevvizes
hogy a barlang ’ örny ezekében ___; .w v.
sós tevőkenvsure szembeötlő nyomokat hagyott a Vaskapu sz ik la -
iv e i  tornájában. A Vaskapu bari"nymaredvány je lle g e  kétségbe
vonhatatlan, De nehezen elképzelhető, hogy a fe ls z ín  közelében, 
r fe ls z ín n e l pár húz a nősen két -egymás közvetlen közelében futó 
ériás járat képződjön k i, A Irrsztcs  forr'sbarlángok keletkezési 
fc.lycmat üknek megfelelően e hegy belsejébe mélyülnek, a fe ls z ín re
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nagyjából norőlogoson. A felszínnel párhuzamosan futó járatok 
csak a hogy belső tönerőben alakulhatnak. Hogy a Vaskapu ive it 
magába fog la ló  barlangiérmék a fe lsz in  közelében helyezkednek 
el- ezt c hegy ólján felhalmozódó gelació révén keletkezett 
a llu v iá lis 'tö rn é lek  kis tönege igazo lja- A fe lszínből bordasze- 
rüen k iá lló  sziklaivek eredetének bizonyításánál közeli analógi- 
át is  felhasználhatunk, -  Nevezetesen & strázsc-hegyi ronosodo-tt 
barlang s z ik la iv e it .

A hegy belsejében k ioldott, kü lvilágtól elzárt hévforrásos 
barlengunK további életében a döntő változást víznyelővé ala
kulása eredményezte- Ez a fordulat a Hármas-forrás"völgyének a 
hegy emelkedését kompenzálni igyekvő bevágódásával volt kapcso
latos- A bevágódás ütemét, időbeliségét parkánysikok segítségé
ve l nehezen követhetjük- A völgy két egymástól0 eltérő petrográ- 
f i e i  terü let /dachsteini mészkő''- amfibol-. b io t it - ,  andezit/ 
érintkezési vonalán alakult ki- Sajátos'helyzetének következmé- 
nyet hogy medrében a kétfé le  kőzet elegyesen jelen ik meg- A tör
melékanyagból a völgy időszakos je llege  és rövidsége következté
ben a kavicsok nem csiszolódtak, s igy a Pilispatak alsóbb tera
szaiva l a komtetottsági azonosítás lehetetlen- Be a kétféle ka
vics 8 nyag "kevered és ének eredményeként .a-régibb mered ekfenéksor 
kimutatható- '?, je len leg i mederténék f  eljjtt 8- lo  méter magasan 
egy keskeny Párkánysik található- Ezen 'terasz felszínéből nyilik  
barlangunk vízszintes le járata.

Az elsőterasz szint fe le t t  egyedül a völgy alsó szakaszán 
c b a 1p  a rt öh lehet két egymás fe le t t  futó ma mar kissé legömbö
lyödött gyalult fe ls z in t kimutatni- A fe lté te le ze tt terasz ron
csokon mészkő anyag nem található. Be tekintve, hogy a patak fo
kozatos hátravágódássc l j r lakúit regressziós völgy, elképzelhető, 
hogy ezen teraszok képződése idején, még a vulkáni anyagban hara
pódzott hátrafelé. /ezt a fe ltevést o parkánysikok futása enge
délyezi-/ A vulkáni halmaz juvenilis le jtő ir ő l  óriás törmelék, 
mennyiség zudult a vizfolyásba. Ez a hatalmas törmelék mintegy' 
k iszoríto tta  a patakot a medréből- Az egyre inkább jobbrácsuszó 
völgy r nyugati kisebb tömegű -  igy kevesebb törmeléket is gör
d ítő -  vulkáni anyagot elhordta, teraszait elpusztította.

Az eltolódás! folyamatnak a mészkőhegység elérése vetett 
véget.. Tekintve, hogy a jobbparti mészkő térszínen csak egy 
terasz mutatható k i, feltehetjük, hogy ez az állapot a Riss- 
Würm időszakban következett be- Barlangunk víznyelővé alakulása 

4s ekkortájt történhetett- A fokozatosan hátravágódó aszó völgy 
e lérte  a barlang fe le t t  húzódó, tektonikus mozgások révén már 
meggyengült sziklapadot. A repedésekben lezúduló viz a járatokat 
fokozatosan tág íto tta , a barlang meginduló zsombolyának alaku
lását rohamosan előseg ítette .

A barlangba vizesésszerüen lezúduló viztöm; hévforrásos
járat lebirintusban rögtön elvezetődött- /Ennek köszönhető, 
hogy a barlang egyes részéi a régi formakinc&et megőrizték, 
mintegy kimaradva az eróziós pusztításból-/ A víztömeg szállított 
hordalékával az elvezető járatokat fokozatosan k itö ltö tte  egészen
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kon 
két 
szegény

e mai He 11 szin tié ig , A felszakadt harangban jelentős pusztítást 
végzett e geláció is* mint ezt a bari- ngben található durva, 
éles peremu kőtörmelék igazolja. A Würm feltöltődés idején a 
barlang eltörnöd és e még fokozódott,, /Msd az--általános le i résben 
említett blocagetP/ -i

A jelenkorban meginduló normális erózió már nem érinti bar
langunkat, Szár-'zra került inaktiv barlanggá vált,

Az emlitett részint jelenben is zajló eltönődési folyamato- 
kivül barlangunkban az olt ónőd és másik formájaként cseppköve- 
is  találtunk. Bár ilyen képződményekben a barlang viszonylag 
•rény, /Belső terem,.Ball keleti oldalszárnya,/

• ’ / ,
Végezetül barlangunk gazdasági jelentőségét és a további 

kutatások esélyeit ke ll ismertetnünk.

Barlangunk közvetlen g^zdaság-földrrjzi .értékét a benne ta
lálható nagymennyiségű guanó alkotja* Belső teremben, egységes tö
megben kb lo knP guanó ^Halmozódott fe l, .  A bari" ng többi részén 
is  foltokban, a törmelék közé keverve kevésbé hozzáférhetően, 
komoly mennyiség található. Az igy kihasználatlanul heverő guanó 
azonban csak "holt" értéket képvisel,

• . *
Igazi közvetett gazdaság fö ld ra jz i jelentőségét a barlang

ban található nagyszámú denevér adia, mint az egyetlen, ói le l i  
Ízeltlábúakat nagytömegben pusztító faj,. /Védett á lla t,/

A további feltárások szempontjából a barlang hévforrásos 
eredete, uj részletek felfedezésével kecsegtet, „ jelenleg ismert 
barlang területe,-törésekkel élesen körülhatárolt rogben'ioglal 
helyet. Az esetleges további részletek r. barlang fia ta l keletke
zési korát figyelembe véve, csők a Szoplak központi tömőbe fe lé  
húzódhatnak, /A vulkáni hegység fe lé  a’ vetődés sokkal idősebb, 
mint a barír ng' kioldási kora,/ Ezen f  e ltéte lezett járatok azonban 
elvetődhettek, igy feltárásuk meddő kísérlet volna. De lehetsé
ges, hogy a barlangot tartalmazó hosszúkás sziklarög re it ^ég 
magában további iáié tokot. Ezek feltárása is az erős eltöno5dés 
miatt, komoly nenéz munkát igényel,

összefoglalva az elmondottakat a barlang üregrendszerét 
tektonikai síkok mentén fe lszá lló  hévvizek oldották a hegy belse
jébe, Másodlagosan víznyelővé alakulása az elsődleges formakin
cset erősen megcsonkolta. A módosult formákat a leszálló csapadék
vizek kiválásai diszitették* ' - •

Korát tekintve f ia ta l pliocén vó'gi-pleisztocéir e le ji Moz
gások'során alakulhatott ki, elsődleges negjelencsébon, A fe le tte  
húzódó bari"ngszintek inkább mar a pleisztocba utalják a. kioldo- 
d ás id e jé t,

-A Hásmrs-forrás völgyének bevágódásr. a Riss-Würm in terg laci- 
alisba.n érte e l barlangunkat, Víznyelőként való működése ezen idő
re tehető. Fölszakadása, ''zsombollyá alakulása - részben még — ■ . 
a jelenben is ta rt, r .
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A TRfoüSI KOSZT T^MINOLftflAT V í m m iL l .
4

•/Vitacikk,/

Az utóbbi időben mind itthon* nind külföldön egyre sürge- 
több feladattá vált a karsztra, a karsztjelenségekre vonatkozó 
egységes terminológia kialakítása. Az elmúlt években neves szak
emberekből álló nunkabizottság foglalkozott nálunk is  e kérdés
sel és elkészült a közeljövőben publikálásra kerülő "Karsztneve*. 
zéktan", a karsztra vonatkozó szakkifejezések értelmező szótára.

Az egységes karsztterminológia kidolgozásával foglalkozó 
zakenbereink -  elsősorban a hazai és az európai viszonyokból

x a  v a u u j ,  i i i u i u v i a  x v x  § w* j e u  x l j . c< i i i l u i x í . v, .  v j . r i . U o  X

ók ^/glaciális es neriglacialis, trópusi stb. tartományok/ 
speciális karsztos formakincsének feldolgozására, nyilván azért* 
mert ezek a jelenségek* formák hazánkban nem fordulnak elő s 
tanulmányozásukra.a hazai szakembereknek nincs őneg a lehetősé
gük,

Most, midőn a délkine.i tanulmányút cm befejeztével a szub- 
trónusi-trónusi nonsztuklina speciális karsztjelenségeiről k e ll 
beszámolnom* számomra elkerülhetetlenné vá lt, hogy behatóbban 
foglalkozzam a trópusi karsztosodás terminológiai problémáival 
is .

E területen a fogalmak tisztázatlansága még külföldi v i
szonylatban is szembetűnő. Kitűnik ez a Nemzetközi Karsztbizott- 
ság i953« decemberében megtartott üléséről-kiadott jelentésből 
is , amely megállapítja. hogy a bizottság előtt álló egyik legsür
gősebb feladat a klimatikus karsztjelenségek egységes nemzetközi 
nomenklatúrájának összeállítása. l955~ben egy bizottság bejárta 
Kuba és Jamaica karsztvidékeit a karsztjelenségek egységes értel
mezése céljából, de még ez a munka sem oldotta meg a kérdést.

Acr n 1 ó”hlvi oVhnn Irinri t.rnrs7,tnlptnin r»l?vrnán nfiídri a órfi 1 fin

értelmezést adok, a részletes k ife jtés /az egyes
keletkezése, genetikája stb./ későbbi felada'

~
Trópusi karsztosodás.

karsztformák

Ezen kifejezés alatt értjük a karsztosodé kőzet azon le 
pusztulási folyamatát, amely a trópusi egvneriódusu nyári eső
zések /trópusi szavannák/ klímaviszonyai kozott és a trópusi 
forró, nedves éghajlati övben, valamint a trópusi - szubtrópusi 
monszunvidéken más' éghajlati zónáktól lényegesen eltérő karsztos 
formákat hoz lé tre ,
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Trópusi kársát,

/Menetül: trcpische Kcrst, c s ő iü l :  tro p ica l karst, 
oroszu l: .TponH^ecKHií KapcTiíint/ohor/ nálunk a trópusi 
karsztra helyte lenü l egyszerűen a "kupknrsz't ? elneve
zést alkalmazzák,’ úgy- a nénet és angol irodalomban e 
fogalmat a "Kegölkr.rst" k ife je z é s s e lf i l l e t v e  a 
franciák "karst d p itóns"* vagy "rég ion  karstique- de 
p itons" névvél Is  I l l e t ik * /  1  - ;

A trópusi karszt a földkéreg azon.része, ahol a trópusi 
karsztosodás speciális hatásai érvényesülnek és ennek megfelelően 
sajátos karsztos formakincs /karsztos kuphegy, taranyhegy stb*/ 
jön létre*

Trónusi karsztjelenségek*

/Németül: tropische Kar st a ha nonene n, ^angolul: tro jic a l 
Kcrstp henonenes*. franciául: les pnénomencs karstiques 
tropicaux, oroszul: Tpon.K«ecKne KapcTOBne hbjiqhmq/

Ide soroljuk azokat o sajátos karsztjelenségeket /tájtipup 
sokat, formákat* s egyéb- karsztjelenségeket/, amelyek a trópusi 
éghajlati viszonyok kozott keletkeznek, i l le tv e  amelyek a trópu
si kiima viszonyok közt c mérsékolt vagy hideg égövvel szemben*
elütő, különleges formákat öltőnek*

*

TP/PUSI KARSZTOS TÁJT 3? ÁSOK, ~ ^

Szigethégyes krrszt 
Csórdőkarszt

* r

A.TR'frUSI ICR3ZT HÉHÁflY SAJÁTOS FOMJA. '' 1

Karsztos kuphegy, ' ; - -
Karsztos toronynegy, : ; ;,
Hegyközi sikságf *
Karsztos perensikság,
Karsztos szirettenger. •: •
Kőerdő .  ̂ •1 / •

A TR^PSI Ki.HSZT PGBS. JSIMSÉC-SI.

Trópusi tufafüggöny 
Lábbarlang' .

A trópusi karsztjelenségek közt nem onlitjük meg azokat-,, 
'■melyek -  a gyorsabb lepusztulási folyamat ellenére -  nem - 
mutatnak nagy'eltérést o mérsékelt övi klasszikus krrszt forma
kincsével‘szemben /viznyelő, töbör, különböző barlangtipusck 
stb./ •



• M*

-  16 -

TRÓPUSI KARSZT TÁJTPUSA. . P g v p

' -Trópusi-szigethegyes karszt. • y. •/

- Magyarországon idegen példák nyomán eddig általában 
erre s táiformára a "kupkarszt^ elnevezést használták*
Ez a nemei "Kegelkarst” mechanikus átvétele* -Az ango
lok általában a “cockpit-karst” , a franciák "karst a 
Pitons" vagy a "karst en écumoire" k ife j ezést használ
ják. A kubai'karszt neve: "mogotes". -Á. szovjet*iroda
lom is  átvette a ^KerejiBKapcT1* elnevezést. Mind
ezek a kifejezések csak részben tartalmazzák azt, amit ' 

•. á javasolt *szigethegyes karszt5’ elnevezés a latt • értünk*/

Azt a trónusi vagy szubtrópusi vidékét, ahol a karsztplató 
lepusztulása eredményeképpen a karsztos, vagy sokszor la te r it te l,  
terra rossával,esetlég..vékony fo lyóv iz i ü ledéklepellel boríto tt 
tönkfelületből kiemelkedő ,5o-3oo m magás, kúp- vagy' toronyalaku, ' 
barlangokkal átszőtt, magányosan vagy sorozatban'álló szigethe
gyeket találunk, trópusi.szigethogyes karsztnak nevezzük*

A trópusi szigethegyes karszt sajátos klimatikus-morfológi
ai tá itipus, mely faként a trópusi szavannákon, i l l .  a szubtró
pusi-ír óousi monszunklima viszonyai között alaki}! ki /évi át- ' 
lagos csapadék: looo -  2ooó mm, évi köz ép hőmérséklet: 18-27 C%>

Egyes kü lfö ld i, karszt kutatók /p l. Wissman/ a "kupkarszt”
Z A  1  a -I-4- "Ui 1-1 rr "1 ti 4* -A* SS M t r l r f i  -v A  rr-4" H /-\~l W/^TTi-M7 f l c c f  T nk ife jezés mellett használják a "toronykarszt” elnevezést is  

/németül "Turmkarst", angolul: "tower-karst” , franciául:
"karst á*tourelles"/, mint a "kupkarszt” egyik megjelenési 
formáját. Vannak, "k ik külön kupkarsztös tá jró l és. külön torony- 
karsztos tá jró l beszélnek. Ezt a megkülönböztetést nem célszerű 
igy átvenni. Igaz, találhatók vidékek, ahol a tornyos fonnák 
dominálnak, azonban megfigyeléseim szerint a legtöbb helyen'a 
tornyos és kúpos fonnák vegyesen fordulnak .elő,, igy "a javasolt 
"szigethegyes karszt:” ‘ k ifé lezés -  mely magában, fog la lja , mind a 
kúpos, mind a. tornyos Jegyfajtákat -  helyesebb meghatározás..

Bár egyes esetekben lényeges genetikai eltérés-van a két 
alapvető formatipus, a kúp és a torony közt,, .a- valóságban azon- • 
bán-a kúpos krrszthegyek a f lu v ia t i l is  oldaíozó erózió hatására

vezethet' 
tá jr ó l és
adott szii-.v ***«(>j — — — - - -— — -----—~— — — - — - -------  -  ̂ n
van a vidékre Jellemző hegyfajták megkülönböztetésénél a kúp hegy 
és ”to ron yh egykifejezésekre.
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Őserdőkarszt,

A szigethegyeskarszt -  mint em lítettük -  a viszonylag keve
sebb csapadéku szavanna, i l l e t v e  a monszunklima sajátos n orfo ló - . 
g ia i re lie ft ip u sa . Legjobban ismert előfordu lási h e lye i: D él- 
Kina, Eszak-Vietnám, Kuba, ITáHaica,.Púérto-Rico, stb,

A trópusi fo rró , nedvjes éghajlati, övben az igen bő és 
aggressziv csapadék, valamint a buja trópusi növényzet hatására 
a Karsztos lepusztulás'még gyorsabb ütemű, Ezt a vidéket az ős
erdővel te lje s en  benőtt s legszabálytalanabb' alakú korrodált 
mészkőtornyok, s z irtek , hssadekok, üregek, dolinák»viznyelők, 
zsombolyok vaa, áthatolhatatlan labirintusa je llem zi. Ilyen  oser- 
dőkarszf ta lá lható  Ui-Quineában, Laoszban, Vietnámban, a Malái- 
fé ls z ig e te n , stb.

Az őserdőkarsztos vidékek földünk legkevésbé ismert tá ja i 
közé tartoznak,

A TRÓPUSI KARSZT NÉHÁNY J,?IL”GZ T l3 . FORMÁJA,
................................................ -  ..........  V - Ai-

Karsztos' kúp hegy,

5o -  3oo m magas, karsztosod6. tönkfelszinből kiemelkedő^ 
azza l azonos’ kőzetből fe lé p ít e t t  kúp alakú,' barlangokkal átszőtt 
szigethegy. Alakja a kőzet minőségétől és szerkezeti'adottságok- : 
t ó i ,  -valamint. c" denudációs hatásoktól függ. Két alaptípust kü
lönböztethetünk még:'>. •/ a természetes formát / l,  ábra/,b* */ á ta la
kult form át-/j, ábra/,'

A karsztos kuphegyek leggyakrabban-- tektonikus okok fo lytán  
-  egymással összefüggő sorozatban helyezkednek e l, amelyeket 
karsztos kupsornak nevezhetünk /német irodalomban: $ígen ch te ter 
K ars tV ,

/

Karsztos toronyhegy,

5o -  3co m magas, meredekfalu, barlangokkal sűrűn átfú rt 
karsztos szigethegy, fő ze te  általában ugyanaz,, mint a tönkfelszín  
kőzete, amelyen k ia laku lt,*A  karsztos kuphegy keletkezési f e l t é t e 
le in  túlmenően fontos, hogy a mészkő vastagpados és. viszonylag 
t is z ta  "legyen, A v e r t ik á lis 'fa la k , kialakulásában* nagy szerepe van 
a fo lv ó v iz i  la te rá lis  eróziónak, de-egyéb előidéző okoknak is  
/p l, felszakadt barlangjáratok, stb ./,- . _ '

* 9

Ha sorozatban 'fordul e lő , karsztos toronyserről beszélünk. 

Hegyközi kr.rsztsikság, _  . • *

/Németül: intranontane Ebene vagy Turnkrrst ebene, 
angolul: in te r io r  va lley ./
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Karsztos kup  ̂ és torony hegyek közt elterülő, ötvéntől több 
■ezer inétérig ’terjedo átmérőjű síkság. Rendszerint térre rossa. 
Ir t  érit* ogyng; vary fclyóho rációk borit ja , amely alatt megtalál
ható a siEságot & tároló karsztos hegyek kőzete*

Lehet egy, vagy több oldalról nyitott avagy teljesen kö
rülzárt. Viz levezetése, történhet át nénő patakok, vagy folyók, 
valamint u*n„ lábbarlango.k segitségével* L  tengerpart közelében 
az -alacsonyan felevő hegyközi síkságot a watt-tenger hullámai 
elborít ják"s igy érdekes formájú öblök alakulhatnak ki' /Bai_d* 
Hong/.

A hegyközi síkság keletkezési körülményei még nen eléggé' 
tisztázottak^ mivel azonban sok hasonlóságot mutat a denudaciós 
^o ljéve l, trópusi te ljének is  nevezhetnénk.

Karsztos ^eremsikság. ‘

/ k ü lfö ld i szakirodalom a karsztos szinethegveket körül
vevő mészkőala^u* de rendszerint inhermeábilis takaróval bori
te tt síkságot rst randeb énefi-nek-/oroszul:
•rnnolul: karstborder-Hain/ nevezi. Használatos még a perempolje 
k ife jezés is . Keletkezése még elég tisztázatlan kérdési

Karsztos szigettenger.

/Kémetül: K*~ rst -Archipel/

Ha a. szigethegyes-karszt területe a tenger transz gr e s s z i  ó j  a 
következtében alacsonyan elöntött terü letté válik, melyből az 
egyes kunok és tornyok szigetként emelkednek ki, karsztos 
archi^ölárusról, vagy Vrsztos szi, ottengerről beszélhetünk.
/ni. a T önki ni-öbölkor I; rés &e./

Kőerdő,

/Kénetül: Steinwald, angolul: stone forest, oroszul: 
KaiuieHHHK jiec /

hiányában gyér vegetációja ____________________ ___ v_______  _
Lunan-vidékén /Kins/ levő'kőerdők. A kőerdő elnevezés is kínai 
eredetű /silin g  = kőerdő/. L  Maláj-félszigeten bányaművelés' 
á lta l exhumált hajdani karrmezőkeí "pinncies"-ekneH: nevezik.

A TSfoUSI IC RSZT SGYÍB JSLL"GZ~Tns KARSZTĵ LIBSÉG-51.

Trópusi  t uf a függöny.

/Német ü l : St alakt i  t en-Vo rhange,/
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Trópusi karszton aláhajló sz ik la fa lak ró l le lógó, szebbedben 
lé t r e jö t t  mésztufakémződmények. A trópusi mészkőternyőkre hulló 
csr^edék hamar te lítő d ik  kalciunhidrokarbonáttal, m^jd ez a lá- 
h a jló , olykor liánokkal bevont szik lafaIrkon lecsurogva, a kel- 
ciumkarbcnát egy része kicsapódik, A képződmény hasonló a karszt 
források közelec-en ta lálható mésztufa lerakódásokhoz, alakja 
azonban cse^nkőfcrmákrn emlékeztet.

s

Lábba r-lang.

/Csak német szakirodalomban fordul elő: "Fusshöble" 
néven/.

Ha a hegyközi karsztsikságra hulló csapadéknak fe ls z ín i 
le fc lv á s i lehetősége nincs, az általában a peremhegyek alján 
képződött v íznyelő  barlangokban, u.n# lábbcrlángokban távozik el

A fen ti összeá llitás  természetesen nem nyújt te l je s .  átfogó 
és mindenre k iterjedő  képet a trópusi karsztjelenségekről, csu
dán szerény k isé r le t arra, hogy a magyar karsztnevezéktant né
hány klimatikus m orfológiai szakk ife jezéssel bővítse. Az egyes 
jelenségek, formák részletesebb m egvilágításával -  mint már 
említettem -  külön tanulmány kereteben kivánok fog la lkozn i.

Balázs Dénes
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KARBIDLÁMPA,. KA EB IP. A CETI LÉI.*

J - i j  u J  c  jn .j-ifcw .iw  v u i u  j . ^ í w u u u a ^ u  u o  v> x  j_ u u a  J- ^  w q  o  ^ (p  v  v 4  a .  w u i

langkutatásviszonttagságainak minden megpróbáltatásával szemben, 
A kerbidiáira? je len leg i formája és'szerkezete ennyire, egyszerű 
és ennélfogva tökéletes, hogy veiében már nincs re jt?  mit váj.-' 
to z te tn i. Kezelése egyszerű, üzemeltetése szinte igénytelen, nem 
k e ll hozzá más, mint v iz  és kerbid. Fénye szabályozható. Súlya 
összesen kb. 1,2 kg* tö ltv e  megközelíti1'e z  1,7 kg-ot.

Maga *■ karbidlámpa 3 főrészből á l l : ,

I ,/  a v íz ta rtá ly  tartozékaival,
111/ a krrb id trrtá ly  tartozékéiva l és

I I I * /  a^szorítókengyel a hozzákapcsolódó függesztő berende
zéssel, ■ . ,

Y j  A víztartály és tartozékai,

A v íz ta rtá ly  űrt art rima valamivel több. mint 2 d ec iliter .. A 
v iz  hamarabb kifogy, mint a jtarbid, tekintetbe véve még^azt is ,  
hogy, ha a lámpa nincs függőleges helyzetben, akkor a v iz  a v íz 
be unt ő sáp ka b iz to s itó  nyilasán át k ifo lyhat. Vizes barlangban a 
v iz  pótlása nem.okoz gondot, bármilyen zavaros is  legyen az, 
Ellenben száraz barlangban gondoskodni k e ll tarta lék  v iz rő l,  
p l ,  kulacsban. Tapasztalatból tudjuk, hogy a karbidlámpa nem 
igényel fe lté t len ü l iv ó v ize t. Ha azonban szennyezett v ize t is  
használunk- ne-mulasszuk e l lámpánkat kimosni, vagy ha k e ll:  . 
fe r tő t le n íte n i.

A viz  nyomást gyakorol a fe j lődő  acetilángázra, Szükség' 
re, horv a aáz"a karbidlámpa égőjén keresztül távozzon, 

/^n-pnyiben a “v iz  fogytán lenne, hyomascsökkenés á l l  be, a lámpa
, elkezd p is láko ln i. Kz a vízhiány je le .

van erre 
t' ™ ̂ pp.vib
nem v iV g 'ít megfelelően

A víztartá lyná l' megkülönböztetünk:

1. / f  első részt - és
2. / alsó részt.

x K havi számunkban -cikksorozatot indítunk s barlangkutatók 
fontosabb Kutatási eszközeinek részletesebb ismertetésére-. 
Mostam el?" 'ily en  je llegű  cikkünket & legközelebbi számunkban
o V n i S Í  >íc crn.es nV i rĵ TiP-rt. IrrvtfA+.-i . T fá v ifiV  kpdv ftfí n i v a s  ó in k a t  -

O n  L v c i i ;  uc  . o n  V'  J-v w w u  v l

Tájékoztató szerkeszt"ségének.
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1,/ A v íz ta r tá ly  fe ls ő  része:

A v íz ta r tá ly 'fe ls ő r é s z  1 mm vastag, mély húzással ki a lak i -  
to t t  lemezből á l l ,  Ezt egy 2 mm vastag, lekoptatott é lő  sa jto lt  
merevitőlemez b o r ít ja , melyhez az idonszegecs kapcsolódik. A 
v íz ta r tá ly  a' merevítőlemezzel együtt 057* 5oo kg erőnek á l l  e llen , 
amit a szemescsavarral rá kifejthetünk. A víztartá lyba a fé lk e
mény csepegtetőhüvelyt forrasztással erős itik  be. Ebben helyez- 
kedik el*a cse^egteto-csrvar, ami a hüvely alsó nyilását zárja 
b e lü lrő l. A'” c s é t ő - ö s S Y i > r  végére egv szurőtüt forrasztanak, 
ami a csemegtető-nüvoly a lső, azaz kionlőnyilásat" h ivatott t is z 
t í ta n i,  ha esetleg  a karbidmész, vagy a v ízbő l lerakodott egyéb 
anyag'azt éltönné,

A csenegtető-csavar segítségével szabályozzuk a karbidra 
engedhető v iz  mennyiségét, . .

A v ize t a bochtőcsonk-on tö ltjü k , 
szo lgá ló ’ vizbeöhtosápka"'/kúpaky most már 
tóláncvedi az e lvesz tés tő l.

Nyílásának lezárásához 
csa.vcrmGütóbs .és b iz to s i-t

A vizbeöntősapka a karbidlámpa b iz to s itó  szelep szerepét 
is  s zo lgá lja . Hr több a cet il-éngáz ‘ fe jlő d ik , mint amennyi az 
égőn keresztü l c l tud távqgni, az visszatódul a csepegtető-^ 
hüvely nyílásánál a vizen  Keresztül és eltávozik  a vizboönlő- 
sankán^k annál a nyílásánál, ahol a b iztos itó lánc nyer fe lfü g 
gesztést. Ilyenkor a lámpa "kuruttyoT5, ami jeladás a v iz  elzá
rására. Nem k e ll  tartanunk tehát a ttó l, hogy a karbidlámpa f e l 
robban, ha azt karbantartjuk.-

Amennyiben a vizbeömlősnpka nyílása valamilyen okból kifo-^ 
ly ó lrg  eltomődne. akkor a v iz  rövid időn 'belü l megszűnik a karbid 
ra csepegni, mert nem kap légköri nyomást /hasonlóan a p ipetta, 
vagy a szemcseoegtető elvéhez/. Ugyanezért nem csepeg a v iz ,  ha 
oz e lve sz te tt vizbeönlősapkált légmentesen záró dugove.1 helyette
s ítjü k ,

, é

2,/ A v íz ta r tá ly  alsó része,

A v íz ta r tá ly  -  felsőrészhez a v íz ta r tá ly  - 'a lsó rész  kapcso
lódik* Unnék olyan a kiképzése, hogy a korbeiutó mélyedésében 
egy 5x5 mm-es gumi tömítőgyűrű helyezhető e l, ami megakadályozza, 
hogy a fe j le s z t e t t  gaz a v íz ta rtá ly  és a karbid ta rtá ly  között 
elszivároghasson. Mindig ügyeljünk arra, hogy a'tömítőgyűrű a 
részére k ia la k íto tt mélyedésből ne forduljon k i. Amennyiben;- 
valam ilyen ok b ó l'k ifo lyó la g  ez mégis megtörténne s a fe j le s z t e t t ,  
de. o tt k iszivárgó gáz begyulladna, akkor nyugodtan, de gyorsan, 
hogy a guminak ne legyen ideje megolvadni: szorítsuk beljebb 
a szemescsavart, Ekkor a deformált tömítés ellenére z gáz s z i
várgása megszűnik és a meggyüLcdt gáz utánpótlás hiányában ön
magától k ia lsz ik * Miután a lámpa égőjét is  clfu jtuk: igazítsuk 
meg a gumitömitest, mért az a megcsavart, deformált állapotá
ban az erős s zo r ítá s tó l hamar e ltö r ik .
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Anenny-ibön .víz vrii közvetlen közelünkben, úgy célszerűbb 
■ n láauát r ni^r sz in tjé ig  belenártnni. Ugyanekkor-c kerbidegő 

lángját fuj juk e l. Hogy r yizb31 velő kieneles után ez ne gyújtsa 
be újból ö szivárgó gazt. Ilyen körülnonyok között c deforpált 
tÖait őgyürüt aegkinőihetjük a tu lszoritástól.

% * * . . •

I I .  A karbid tartály és tartozékai,

A karbi<ltf !rtályf aint r. nőve is  mondja,... a karbid befogadásá
ra szolgál. Itt^ kitérőben szóljunk röviden / kardiáról ás á belő
le fe jle s z te tt  gázról, az acetilénről.

A karbid, oontosabben a kalciunka.rbid ./ChCo/ szine sötét
szürke, törése kristályos. Foszfor -  és kénvegyületektől szennye- 
z et t ,

Az acetilén nen fordul elő c. természetben. V ilágítás céljá
ból - úgy állitjnk. elő, hogy kaleiunkarbidőt v iz ze l elbontjuk. Ez 
a vegyi folyamat r lánca kerbidtartályában négy végbe, ehol e 
kaleiunkarbid a ráeresztett v iz hatására acetiiéngaz fejlődése 
közben kaleiunhidroxiddá /oltott nésszé/ alakul át.

A levegő náratartrInának hatására a karbid szintén bomlik, 
felü letén  nallékony világos szinü anyag /kaleiunhidroxid/ kelet
kezik. Ezt szokás a kerbidról ledörzsölni, leütögetni, eltávo
líta n i, mielőtt azt a karbidtartályba helyeznénk.

A levegő nedvessége tehát elbontja a karbidot. Ezért ió l  
záró tartályban, bácogaobozban. stb, száraz helyen tartandó. 
Gondtalan tarolás esetén vészit értékéből.

Nehezen lehet darabolni. Darabolásnál ügyeljünk arra, hogy
k'-rbid szilánk nb kerüljön a szenünkbe,. Amennyiben ez mégis be- 
következnék^de karcolást nem okozott, úgy veszélvtelen a heves 
aaró-csino érzés ellenére, ha azonnr l  bo v izöb litésse l a szenet 
kimossuk.

* *
A karbidot szemcse nagyság szörint osztályozzák a kereskede

lemben, alábbi táblázat szerint; *•

Elnevezés Jel ■ Szemesemerét mm

Por'
> Anró darabos 

Kis
: KÖZép "

; Naégy " !

$  1 
7/15

15/25 : • 
25/50 
50/80 
80/12o

,  l  -  ig  
I  - 7  -  ig  
7 -15 -  ig

• - 15 -25- -  ig  ' f 
25 -50.- ig  v |
50 -80 - ig  
8o -12o-ig



-  24

A szemcsenagyságoknál mindenütt megengedhető'a -  5 #-os 
szemcse nagyság eltérés, A kereskedelemben vásárolt bármely 7 
mm-nérnagyobb szemcsenagyság legfeljebb 3 1° karbidport tarta l
mazható Célszerű mogyoró nagyságú, tehát 15/25-ös, esetleg 25/5o- 
es/ielü karbiddal tö lten i lamoánkatf de mindig csak fé l ig  A b . 
2o-25 dkg/. A keletkező kalcium -  hidroxid növekvő térfogata 
gázfejlesztés közben fogja k itölteni a fennmaradó térséget.

-- Amennyiben a szükségesnél több * karbidőt használunk, ugv a 
duzzadó o lto tt mész fe l fe lé  irányuló nyomást gyakorol' a csepeg
tető hüvely kiömlő nyílására;, azt eltörni,- minek következtében . 
megszűnik a v iz csöpögése a karbidra, 'megszűnik az acetilén 
fejlődése: * e la lszik  a láng, A keletkezett meszet -ilyenkor e l kell. 
távolítan i, ' 9 ' *

r  % • ,
• • • I # *

* A barlangkutató csoportok karbidot kiutalásra kapnak.-A 
szükséges mennyiséget feltüntető igénylést, bélyegzővel ellátva, 
Budapesten a Vegyipari Készletező Vállalathoz /V. Kozma Ferenc 
u..’3,/ k e ll benyújtani. Az ott kapott kiutalás alapján a kért • 
mennyiség a X I; Etele tér 2. szám a la tti telepen,-Készpénz e lle 
nében-átvehető, Célszerű ide egy megfelelő jó l  záró báaogdob'ozt 
vinni, amiben a-kaíbid kényelmesen, yesztesegmentesen és szagta
lanul e lszá llítható,

A kalcium-karbidot iparilag úgy á llit já k  elő, hogy égetett 
meszet koksszal villamos ivfénvkeméncékben 25ob -  3ooo C°-on he
vítenek, A kalciumkarbid acetiiénfeilesztőképességét' az alábbi 
táblázat tünteti fe l :

Szemcsenagyság Import
áru

f— Belföldi áru -
1

l I t 11 1 I I I  '! osztályú
1 “ - • fejleszthető acetilén liter/kg

• 7/15 26o ■ 260 23 0 .r 210
15/25 » : 

• - 25/5o ... .
28o - 27o' |  24o 1r 230 ■
3oo ;■í * 28o 2oo !;. 24o

5o/8o ; 
8o/12o

"3 00 : -28o 260 . i 
?• 260

:____________ i

24o
24o

■
Ezek az adatok-2o C°-on és 76o Hg mm nyomáson felelnek meg. A 
tűrés í  3 $-os.

A karbidot általában körszelvényű, acéllemezből készült s 
5o, i l l .  loo kg tisztasulyu dobozban szá llítják , melyeken többek 
között feltüntetik  az áru szemcsenagyságát, a l i t e rA g  acetilén
fejlesztőképességet, stb.

Az acetilén /C9H->/ tisztán színtelen, szagtalan gáz, melyet 
Bérthollét franóiá vegyésznek sikerült először e lőá llítan i. ÁI7 
tálában kevés kén-hidrogénnel és foszforhidrogénnel szennyeződik

Q
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s ezért 'kellemetlenfokhagyma szaga van* Vízben nem oldódik. Ha 
közönségesen meggyüjtjuk igen kormozó, de erősen v ilág ító  lángot

i V l “  - - célra  készü lt .ka^bíq-
tan feli2zanak.es:. é

erős, fehér fénnyel világítanak,;• - - ' v  irr.

immo'nia és foszforhidrogén, 0,08 -  o ,lo  fi kénhidrogén és nyoh
mokban jelenlevő egyéb szennyeződések teljesen elenyésző toxikus 
hatással Vannak# legfeljebb múló fe jfá jás t okozhatnak. Tévhit 
tehát, hogy a karbidlámpa lángiáról gyújtott cigarettán keresztül 
belélegzett gáz haj-, vagy fognullást, stb. idézne elő.

Egy l i t e r  acetilén égéséhez 2,5 1 oxigén,,.illetve 12-5.1 
levegő szükséges, fe lté te lezve  s tökéletes égést. Ugyanakkor;'/. 
o,5 I  vízgőz es 2,5 1 szénsav keletkezik. Ez egy 211-es karbid- 
égő 1 órai .égésénél 52,5 1 oxigénfogycsztást jelent. Egysembe** 
óránkénti oxigénfogyasztáöa• kbv 24 i ,  tehát egy 21 1-es égő 
nagyjából 2 személyre való levegőt fogyaszt, míg egy 14 1-es 
ego valamivel kevesebbet, mint 1,5 személy,,-: •*

Egy olyan omlás alkalmával, amikor a barlangkutatók' részben, 
vagy /nagyon ritka esetben/ teljesen légmentesen elszigetelődnek 
a külvilág levegőjétől: fe lté tlenü l e l l e l i  zárni a. karbidlámpa 
vízcsapját, hogy folyamatosan csökkenjen az acetilén oxigénfo-T 
gyasztása. Sohasem ajánlatos a lámpát e lfu jn i, részben psziholó- 
g ia i okokból, továbbá ezé jrt sem- mert ha a beomlott szakasz^ leve
gője e lé r i a lo -  15 fi acetiléntartalmat, az egyrészt elhódítja 
a Dentrekedt kutatókat, másrészt már egy igen robbanékony ele'gyet 
ad. ; - •' ••• .

A lámpa karbidhiányára vonatkozóan jegyezzük meg, hogy a 
vizhiánnyel ellentétben ez úgy jelentkezik,- hogy a láng mirden 
átmenet nélkül hirtelen k ialszik . Uiból meggyujtva rövid Ideig ' 
tovább ég, ur'jd minden átmenet nélkül megint hirtelen kialszik.. 
Ilyenkor a krrbidtartálybnn már csak hig pép található./

* • * * * *

A karbidtartályt szintén mélyhuzással alakítják ki, a*víz
tartá ly Eöz~HcsőSX5^ny ágból, Fenékrésze befelé domborított.* 
Könnyen elvékonyodik, különösen ha kúszásoknál, mint egy mankóra 
rátámaszkodunk. Ezt kerüljük, ha lámpánk élettartamát neg akarjuk 
hosszabbítani. ' -'Z  :

A karbidtprtály szájnyílása peremezett. Erre fekszik, iá a 
v íztartá ly  alsó részében elhelyezett tömitőgyürü. Ügyeljünk-;- 
arra, hogv nésztártaImától való tisztítása  alkalmával ne ütö- 
gessük a le fe lé  ford ított karbidtartály peremezett szájnyílását 
valamilyen kemény tárgyhoz, mert az ütés a peremét deformálja; 
akkor nem tud jó l  felieküdni a'tömítőgyűrűn s : gáz szivárgás lép
het fe l .
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A ka.ibidtaxtáljr oldalán kot szegecselt kengyeltartó' és e^v 
égőtartó. /Jp&prr ven. Utóbbi készülhet sárgarézöntYenvb ö l. Menete 
megfelel a karbidlámpa égő-menet ének; tiszta, menet hossza legalább . 
5 mm. A tartályba béforrásztott perforált szürőlemez, melv az 
őgőtartó mögött helyezkedik e l, a gázszűrőt'tartja. Ez rendsze
rin t egy megfelelő méretű f i l c  darab, ámi megakadályozza, hogy 
a pipába, vagy az égőbe olyan szennyeződések kerüljenek, melyek 
annak fu rata i eltömítenék. A gázszűrőt tartsuk tisztán és szükség 
szerint cseréljük. '

A tartá ly  fenékrész közepén egy tartószegecs vari:aszürőhü-
vely részére/ügy a szürőhüvelyt, mi nt “ álka rb 1 d s zorit ó-lein ezt----
ritkán használjp:, bár ajánlatbs. A lámpáSo/ külön kapható.

I I I .  A szorítókengyel a hozzákapcsolódó függesztő berendezéssel.

A v ízta rtá ly  és a karbiő tartály összezárasára a kengyel 
szolgál. Két-sz^ára a lámpa szimmetria, tengelyével párhuzamosa 
15 x 6 mm-es hengerelt laposacélból gyártják. A hasonló anyagból 
készült kengyelalátéttel van összeszogecselve/Ez egyrészt növeli 
a szemescsavart fogó menet hosszát, másrészt a kengyelt merevíti,

A -v íztartá lyt és a karbidtartályt a kegyeibe csavart M 8-  
as menetű szemescsavar szőrit ja -egyenletesen egymáshoz, aminek a 
tengelye a lamoe szimmetria tengelyével-esik'egybe,

A szemescsavart és n szerkezeti acélból készült akasztóhorgöt 
/kampót/ a forgókarika és a. forgószem kapcsolja össze. Ezek egy- 
■mástól függetlenül szabadon élforoghatnak. A forgókarika is 
szerkezeti acé l..

. : Az akasztóhorog végét hegyesre alakit iák ki, hogy az a kőzet'
legkisebb egyenletlenségébe is  beakadjon. A lámpa felakasztva 
saját súlyánál fogva .függőleges helyzetbe* á lLbe , amikoris a viz 
ideá lis  helyzetből cséToen a karb-idra.

Amikor a lánnát összeállítjuk, akkor nincs szükség arra, 
hogy az akaszt óhorgot, mint egy kart használjuk a szenescsavar

meg", hogy á tömítőgyűrű jó l  ioitsziK-e a reszere 
to tt mélyedésben; nincs e deformálva a karbidtartály perenezett 
szájnyílása. Ha ezeket rendben találtuk, még előfordulhat, hogy 
a szenescsayar menete sérült meg, vagy- xönöaött e l. Ezen egy
M8-as menetnetszovel, vágy menexvágóval könnyen segíthetünk..

* > * * „
t  A lámpa karbantartásához hozzátartozik még a csavarmenet 

időközönkénti olajozása. ‘ / .



A k"rbí dlámpa égő*

Aeetilénvilágitáshöz feitidlánpcegőt facszMluhk. A- karbid
lámpa égőn két reszt különböztethetünk meg: * • .•/

. ;> 1̂ / a hüvelyt, ; ' . 4̂ n%
■ ; 2./ ez égőfejet* - (

A krrbidlámaégő líter/őra teljesítményű; a fúr at átmérője 
ez alábbiak szerint változik: - .

5 liter/őrn teliesitmény, o,16 mn átmérőjű furattal 
, 7 " " o,2o u " ”
lo " " o,25 " ” ’ "' ” . .. *
14 " " ■- o,3o " • u - '
21 ” ,f: o,35 " ’ "
28 " ,r o,4o M w

ív

szán
nig a másik /5# 7* lo , .14, stb ./ a liter/Ő ra .te lj esltmenyv j e l  
/ni* e 14~es szán ezt je len t ig  hogy- az' égő egy őre a la tt 14 l i t e r  
acetilén t fogyaszt/.. \

Az' égő furata hrnrr, eltönodhet .akár' a rászálló .portól, a ' . 
rátapadó sártól, vagy akár rossz égés esetén, amikor maga az el 
nem égett koron rakodik’ a nyílásra* , •

A v í z  elzárása után ne hagyjuk a lángot magától, kialudni.\ 
nert az em lített rossz égés következtében a keletkező koron e l-  
tömi a furatot*. A lángot, ni után nincs nár rá szükség: fú jjuk e l,

A barlangba'való leszállás előtt' a felszínen mindig próbál
juk ki lánoánk j f i működését." Megtöltése után, de összeszerelése 
előtt mindig győződjünk meg arról, hogy a víztartályból a "víz
csap balra történő elforgatása után a v iz  csepeg-e. Azután, az 
ég*t lecsavarva: a pipába fujunk. . hogy nincs-e eltönodve. Ha 
igen, akkor egy dróttal k itisztítjuk . Majd az égőn fpiunk át 
meggyőződve arról, hogy ennek a furata nincsen eltönóave. Amennyi
ben el lenne, úgy egy külön erre a célra* kapható* tisztito tü vel
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a furatot szabaddá tesszükf Ha nem sikerül: ui égőt használunk*
Ne tartsuk meg azokat az égőket sem, melyeknek a megengedettnél 
nagyobb furatuk van* mert Kormoznak,-.

Egyes esetekben* úgy is  tisztíthatjuk az eltömodött égőt, 
ha sok gázt fe jle s z tve  /a lámpát "hegesztetve"/ az egot az ace
tilén n e l k ifu jetjuk . Ennek áz eljárásnak az a hátránya, hogy 
feleslegesen sok krrbidfogyasztást igényel* Ha mindent rendben 
találtunk, akkor az égőt a helyére csavarjuk, majd a lámpát 
összeszereljük. Vizet engedünk a karbidtartályba s várunk egy 
rövid ideig* Ajkunkhoz emelve érezzük, hogy az égőből már gaz 
áramlik#'Ekkor lánggal /gyufa, másik lámpa/t vagy szikrával 
/öngyújtó/ az acetilént meggyujtjuk. Amennyiben nem gyulladna meg, 
úgy még várunk egy rövid ideig , majd a műveletet megismételjük.' 
Rendszerint ilyen  esetben a láng meg világoskék s nem v ilá g it  
jó l :  még levegővel kevert acetilén  fe jlőd ik . Rövid időn belü l a 
kék láng fehérré- erősen v ilág itóvá  változik, a v iz megfelelő 
adagolása.mellett. Ez meggyőz minket lámpánk jó működéséről s a • 
barlangba/leszállhatunk.

A barlangkutató kutatásai alkalmával tartalék égőt visz

to igy eltönodik, vagy kúszásoknál megsérül maga a z égőfej.dobo
zostul- együtt. A VÁRöSTERV Építők SK barlangkutató csoport■kollek
tívá ja  erre a célra kidolgozott egy^tartolékégő-tártó, u.n* égőtok
típust"esztergált aluniniunötvözeiből. A tok két részé összecsa
varható, ami egyúttal rö g z it i az égőt az ütödés
akasztva is  hordható.

A lámpához tartozó

:ek ellen . Nyakba

egy égőtok égővel, t is z t
egyonf
íto tu *

t felszerelésünkhöz tehát tartozzék
"gyufa A ján latos fómtokban/y egy

konbináltfogő /mert. ha az égő csavarmenete m ellett acetilén  
szivárog és meggyullad, ne agyaggal tömjük e l a rést, ami úgy sem
sikerül tökéletc—  1------  x ’ 1 ‘ 11
tr.rtóbí 
Au la
lekötött b icik liguni-belső darabjában, stb*/..

Egyéb tudnivalók*

- . A- karbidlámpa az idők folyamán kisebb-nagyöbb sérüléseket 
szenvedhet. Egyes rlk rtrésze i tönkremennek, elvesznek. Leggyak
rabban a következők fordulnak elő: ha. a v ízta rtá ly t tisztításkor, 
vagy töltéskor az alsó részére helyezzük, akkor a csepegi ető- 
Cs^var végén k iá lló  tü elgörbül. Ezt könnyűszerrel kiegyenesit-

v
könnyen Dótolhftjuk ujj . 
az égotartó /pipa/ csavarmenetet

elkoptatji
. vrry. egy u.n; pillnngóégő ■



Budapesten, a VI* Bricsv-Zsilinszky ut 6,1* szán a la tt lévő 
Műszaki ínakat Értékesítő Vállalatnál Kaphatunk f il lé re k é r t  
tömítőgyűrűt, csepegtetőcsavart, égőtartőt, karbidégőt, égő- - 
t is z t i t ő t  fatokban, :

Ugyanitt komplett karbidlámpa is  kapható., Vásárlás alkal
mával fe lté t le n  vigyünk maciinkkal bé'lyegzőt,. - 1

A fentiekből következik tehát, hogy a karbidlámpa alapos 
ismerése + jó  karbantartás *  biztonságos v ilá g ítá s .

Csók Réno . '



Ijjabb súlyos belesét a Mátyáshegyi-bariméban*

. ífcvember 7-én a nőg mindig lezáratlan Mátyáshegyi-barlangban 
újabb súlyos baleset történt, ügy öt főből á lló  látogatócsöport, 
négy f é r f i  es egy nő eltévedt a barlangban és a Sárdngasztó fe
le t t i  T-folyosó tete jére keveredtek. I t t  a csoport egyik 'tagja, 
Turcsányi György, a Budapesti Illatszergyár 21’ éves villanyszere
lő je , megcsúszott és mintegy 3o métert zuhant le fe lé . Zuhanás 
közben hátizsákja“egy sárkányon fennakadt és ez lefékezte a 
végzetessé válható zuhanást.

Szerencsére a Kinizsi barlangkutatók egy csoportja T;alánkai 
János vezetésével a közelben dolgozott és fe l f ig y e lt  a. kiáltozás
ra, Mintegy három órát vett igénybe, nig a fé l ig  eszméletlen á lla
potban lövő, agyrázkódást szenvedett fiatalembert a kint várakozó 
mentőautóhoz felszinre hozhatták.

n Zz már a hetedik bgleset az időn a Mátyáshegyi-barlangban#
A ^óvárosi Tanács ille ték ese i még mindig nem ébredtek tudatára 
nnnok* hogy'milyen súlyos felelősség terheli őket a Mátyáshegyi
barlang mar évek óta sürgetett lezárásának elmulasztása miatt! -

Reméljük, ez az eset ve it az utolsó figyelmeztető!
v - 4  *

/$.])./  .

Viznérések a bakonyi karsztszurdokokban.,

Dr. Jaskó Sándor 1959* julius második felében megmérte.a 
bakonyi karszt-szurdokokban a patakok vizének.mennyisegét. Mivel 
ez év nyara erősen csapadékos vo lt, ezért összetr.sonlitás céljá
ból október közepén, hosszú idő óta tartó száraz időjárásban is 
uegisnételte a méréseket'. A vizsgálatok a Gézaháza. m elletti 
Óraög-árckban. Zirc és Vinnyesánaormaior között a Cuha-völgvben, 
a Porvai-natafcon, £ Gerence-pátakban Bakonybél és Húszárokéiő- 
puszta közötti szakaszán, valamint a vidék számos kisebb oldal- 
völgyében történtek.
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Megállapítható vo ltf, htígy c gyórvizü'kisebb. csemqlv 
ö li esen elttinik, karszt-t őrületre jutva* A* kornyék lege.

vek vize 
■boy óbb

nelók köpött.

• \ ~ m é r é s e k  részletes adatait, va'lanint a reájuk alanöthaió 
k^rszthidrológiai újabb negállapitásokat a H idrológiai Társuld' 
szakelőadásán fogja a szerző ismertetni.

/J*.S./ ■■

HÍREK -  RÖVIDEN
> •  ̂ *• 

ül b^.rlangszakaszt tártak fö l  a Bp, Vörös Meteor.barlangku
ta tó i a iatyás Kegyi-bfrlangban* -  A kutatók munkájukat 195.9* 
tavaszán kezdték neg, mely a nyári időszakban szünetelt. Ősszel

Ű  Ü  (. U C U U O ' ^ U Ü Ü  U U  JL LJJLW u U

Lk el* Felncrose 'jelenleg folyönctbeirvőn.

•• - /fc.J./
/ 4 . *

,o0o, . .

telek-Égerszög és Kánó között rövidesen megkezdik a tervezett" Aggt 
Reke-b £ rlr ng -  Sz ab ad ság-brrlrng -  Égerszög -  Kánó ^összekötő 
útvonal első szakaszának épitésot. Az ut .elkészültével a-Szabad
ság-barlang Rudrbánya' fe lö l autóbusszal könnyen negközeÜthető 
lesz, - •" - ;

/B.D,/
,o0o.
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Barlangkutatási hirok a v ilá g  minden tá já ró l.
O sszeállitóttá : Balázs Dénes.

Kínai krrsztkutatók munkájáról.**-

Az utóbbi* időben egyre több f ia ta l  kínai geográfus vizsgálja 
o mi 1szakborsodi Krrszxunk területének ezerszorosét kitevő Hatal
mas Délkinai Karsztvidék k rrszt-j elenségcit, formakincs eit.Cson- 
Su-nen néhány évvel ezelőtt már ogy általános le írás t készített 

'az egyes karsztos tá jakró l, Most megjelent cikkében a 'Kujlin  
városa m e lle t t i#egyi£ nagyobb karsztos toronyhegyet átszelő 
Ciszinje-barlánggal fog la lkozik . Közli a barlang térképet és 
ism erteti a.barlangtérképezés módszerét*. f ; " V_

/Gucter. Sinicr, 1958.1. N° 1. 226-228./
* é%

Osztrák barlangkutatók Görögországban. /  *

A Salzburgi Barlangkutató Társulat tág ja i az elmúlt évben 
Görögországban jártak;.. Utuk célja  a görög barlangok tanulmányo
zása és kutatása vo lt .

/Bef.Zsurnál 1959. N° 6. 16326/
* * * /
Hatalmas mesterséges üregrondszort fedeztek f e l .

Az Észt-Szovjet Szocialista Köztársaságban, Tartu város 
közelében devonkoru fehér homokkáen sajátságos "barlm got" 
ta lá ltak , A "barlang" természetes oszlopokkal alátámasztott ter
mekből á l l ,  "melyeket 1-1.5 m-magas folyosók kötnek össze. Az 
üregrendszer al^oterülete loo.ooo m̂ . A "barlang" keletkezése * 
ismeretlen, de bizonyosra vehető, hogy nem természetes eredetű.

/Ref.Zsurnál 1959. 6. 16.516/
. . * H

Afrika második legmélyebb barlangja.

Marokkóban, néhány km-re Taza városától 15oo m magasságban 
francia barl^ngkutatók“ fe ltá rták  Afrika második legmélyebb 
barlangját, A kutatók 3o5 m mélységbe jutottak le , de ezt a részt 
csudán a b^rl^ng első szakaszának tek intik . I t t  sajnos iszap
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zárjr* e l o továbbjutás útját#/' ; ...

A Tontrlhöhlc r.drtr.i*
. \ : -tZ

\ \
Schneider Kurt osztrák bcrlongkutni6 ismerteti v, Tantnlfeghle 

odotrit c Höhlenkundlicho Mitteilungen c. bnrlrngtr.nl fo ly ó ira t-  
ben,^ A brrlcng. 17lo n nrgasr^ n y ílik  és 16 kn hosszú# Szélessége 
áltn lábán. 4.ö n#. termőinek méretei; -8o x 4o x 5o n körül nozognok.

/Rof.Zsurnál, 1959. E° 5. 12.947/
' . / . * . . •« . •

Koron b rrlrn g jn i, ^ ; - é '

• Észnk-Köreábrn szánó s bolyén tálálunk karsztos tá j okot. Leg
híresebb közülök o. Mjoehj nnszán hegység, rhol 1954-ben o kudiám 
középiskola d iák ja i es tanáréi hntnlxins csennköbrrlrngot tártok 
fe l*  A ?jákren-nek elnevezett berlr.ngnok--eddig 4 kn-nyi szr.kr- 
szát dolgozták f e l .  A közelmúltban fedezték f e l  o Béke-lob ír in t  üst, 
m e lye t nég non kutattok át. A fe ltá r t  szakaszokban,,megindult ez 
idegenforgalom is# r. barlangról szép szines fénykénekkel d is z i-  - 
t e t t  tájékoztatót adtak k i. A korén  Gyémánt-hogy vidékén ez ott 
dolgozó csehszlovák szrkérték -  mint rmot ̂ r.bori"ngkutotok -  
segítenek a'még -ismeretlen barlangok felkutatásában és clsé 
be járás ábrn.

/Keresi • Inturiszt, 1958,/

Denevér erózió.

Trinidrd szigetén 
bn lm got vizsgáltok 
tották, hogy o denevére

brrlmgbövitő tényező- lehet
/Ifcturc, 1958, 181. lP-4626./

/
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K A R S Z T -  ÉS  B A R I  A .íf.G l. ü T A T Á S I  
D O K U M S | T í ' c  í  Ő ' <  '■

' ■ . V II. '

. Rovatvezető:
DR. BUKTÁMÉ KÍROIY

Dokumentációs munkánk súlyos uehézségekkel küzd* * Uz a rovat
vezető betegeskedésein kivül fő leg  arra vezethető vissza, hogy az • 
1958* dec. 12-én megalakított dokumentációs szakbizottság csak 
naniron lé tez ik . Felkérjük azért tagjainkat, hogy akik hajlandók 
a dokumentációs munkában részt venni, jelentsék oe ebbeli-szándé
kukat a rovatvezetőnek h iva ta li /Bp.,' ÍIV . Vorosilov ut 14. te le 
fon: 297-94o/# vagy lakáscímére'/Bp.; V. Kossuth tér 16-17. IV .3./,’ 
egyben megjelölve, hogy milyen munkára vállalkoznak /helyszíni 
bejárások.'könyvtári kutatás, fordítás idegen nyelvekről, gép élés, 
fotokémiák készítése, stb./. Közgyűlés ujtán'ugyanis mielőbb sze* . 
rét né nk'összehívni a dokumentációs szakbizottság alakuló ülését* *

• V- * ' g I .  B ib liográ fia ,

Fzévi szeptemberi számunkban már bejelentettük, hogy a b ib lio 
g rá fia i adatszolgáltatást az eddiginél nagyobb; mértékben ki szándé
kozzuk terjeszten i a-népszerűsítő é£ a hírlapirodalomra is-. Most. 
ezt kissé d v̂ebben szeretnénk megindokolni. ‘ • *. •

Sínkkel fitt pb kérdés n Vn rl prnrndn’lnm s<zrr rmp

ögzit ______  ______ ....___________ ________  _____w
mi vonatkozásban. Tükrözi ezenkívül a mindenkori érdeklődés £rá-' 
nyát és mértékét is , esetünkben a barlangkutatás nénszerüsödését* 
Hátránya ezzel szemben, hogy sokszor-felületes, néha szakszerűt
len is i  s ít  az is  előfordul, hogv n i. megtörténtnek á l l í t  be ej
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4 . V' , V.  • y  •

végreha j tásával a hírlapirodalom szerencsesén égés a ith e ti ki je
lenleg még jmindig elég szerény barlangtani irodalmunkat.

• ; A. múltban, csak a.nagyobb terjedelmű h írlap i cikkeket közöl
tük*. Jelen kiegészítésünkcne kisebbeket is felvettünk. látható . 
belőlük*- hogy ^1; az .égerszögi 3 z ab ad s ág-b a r Is ngra vo na tkoz óla g 
/m.e Ívnek; s zakirod a Imi ismertetés e még nem i e le n t ' még/: fontos - tör
téneti adatokat, őriztek  .meg.*.Utóbbiak zömét .Balázs Séms. gyűjté
sének" köszönhetjük* Hasonló je llegű  anyag valószínűleg mén ok 
.birtokában is  akad,.Kérjük* hogy tegyék ezeket; számunkig hozzá
férhetővé. ■ ' ' •  . ? . • ,/ •' - • -x-.-
. . V B,; K, :/ ;

ki D íszítésük. • ,

az 1955. év magyar karszt-. és barlangkutstásiC,irodalmához.

Alábbi jegyzékünk Tájékoztatónk 1958. évi füzetének 25. 
lakján közölt pótlásokhoz csatlakozik folytatólagos sorszámozás
sal.

102*/ o . f . :  Barlangfürdő Tapolcán. /Tervezett,/ -  Szabadság.
. 1955. SecTDT. ................

.oe-103. / BALÁZS DÉNUS -Írása- v,k$ •••égerszögi csehéköbarl&ng. Jí"/B|di<5<
• l'-adás./ -  Magyar UactiÓ es Szabad Kép. 1955. s!zept.; 3,

104. / BALÁZS D*: Kaland ez-égerszögi barlangban. -.Szabad Ifjú 
ság. 1955 *, f  ebr.‘ 241 ■ /

105. / BARANYAI S. f.k iéd. : Látogassuk turistaházaiqk’at*_./Pálvöl-
* gyi bg. .és turistaház fényi'./--  /BpesV, 1955?/ pV 1-127.

106. / BOT KA F .: Kan ló jegyzetek a Sátoros hegyekből./Telkibányai * 
; jégbg. fényk;/- Természet]áras, I. évi. 6. sz, 1955. szept.

; p. 16-11. : ; ,  .v.,;,. ? • -v
107*/ /bogáti/r Sok a jóból.is  megárt. /AZ aggteleki színes film 

; bemutatója^/; -  Népszava. 1955. ■< /febr. 2o. után/ •
108./ BULLA: B.: tanulmány utam a Német Demokratikus Köztársaságban. 

; . Földra jz i  fe tés ItŐ t'á r évfT BV' sz. 1955. 'nr"2‘43-24T.
ágos T109./ T5DBI C-I. -  MAUKHUR U,: Merre menjünk az Országos Természet- 

járó találkozóra? /Háromkuti sziklakapu 'fényk, erme-
s2eTjarás*~'lf évf. 4. sz. 1955. jül. p. ,4-5

110,/ H0RU3ITZKY F.: Budapest területének földtani képe és tör—
* ténéte» /Várhegyi T5g. rí ényk./- -  Természet Tés" Társadalom.
* ttTTOTf, 5, sz. 1955. máj* p* 277-281. . ; • -

111*/ JAKUCS P, Mátra; Magyar Tájak -/Ágasvári bg; bejáratának 
fényk*/ -.Művelt m í.  Bnest., 1955. n. 3-5Ö. \

112./ K 'IPÁTI L. -Adatok Sopron kömyékének_geomo 
Földrajzi ]:rt^§TfcMr~47^vf^ West*,

ilógiájáhez. *- 
jz i
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113. / KUSS! 'R H.: ^Mesterséges £elhőszakadás Budapesten, /B eszivár
gás mérése k i rs^fory -  Szabad Nép/T955. clec^o;"^

114. / KOGH F ;i Beszámoló a Szovjetunió. Összszövetgé^i Földrajzi
Társaságának I I .  Földreizi Kongresszusáról, y j . . A. v
Gvozgyecki 1 álca d ás a a karsztkutatás kérdéseiről./ -  Föld- 

* . / re jz i ;lr te s ito # 4, .évf,,2. fűz. Bpest,. 1955. p. 133-144;/
115. / KOIACSKOVSZK’ L .: A Bükk,* - Természetjárás, I.: évf. 5. sz.

. Bnest, 1955. aug. n;.'7py#
116. / KOLACSKÔ SZKY L.: A magyar hegyek b etyárromantikájs . - I .  -

Termesz ét járás, I .  evfTy}, sz. West7>H355TTec7pT'4-5,
117. / KRISTÓF Sí: Magyarország hegységeinek ismertetése.; = 'Tér-
,: ■ més z et járok kézikönyvé. -  SnorV'Lbp-  esTKony vhiaŰÓ, Bpest,

; ,1955. o. 12-58. . , - / " '■
118. / KRISTÓF S.: Msgyarország_ természet járó földrajza. 3%Ma-

.'győrország hegységéi, = Turaveze toífifé z lk öh yve .S p o rt”
Lan- és'^Konyvkiádor^udanest, 1955, n. 64- 136,

119. / KUNSÁGI V. : Avatás. /Az égerszögi Szabadság-barlangé./ -
Termés?etjárás,~T. "évf. 6. sz, Bpest,. 1955* szent. p. 8,

120. / LÁNG S.: A budanesti Eötvös Loránd Tudományegyetem Földrajzi
Intézet é n e]T"c s elisz lovak Iá i t a nuímanyux ] a. '  -  r old rajz í  : Köz
lemény ekt'7TE/79V/' köt. ~ZV sz. Bű est, "''1955.* n. :189-l9o.

121. / 0DPF S,: Tavaszi emlékek. /Jakahhegyi Reme t eb a r láng-a
csőkben./,-“"Termeszetjaras, I I  évf, 4. sz, p, 16-17.

122. / SZSCMLY 3.: Hermán Ottó. Müveit Nép. Bpest, 1955. p. 1-139.
123. / _ .--/Szerzőnév nélkül/: Cseppköves barlangot-találtak

R é cs me 1 le t t „ /A mánf a i  Kő lyuk f  o TŰT at ás aken? .7^- Szabad' 
Neb,~L955; május 24. és Tudbmánv és Technika, B ratis lava,

' ■ ; 1955. évf. 14. sz. p. 421, ”
dság,: cseppkő-
7 ^ 9 5 T r i u T r

124./ ' ----/Szerzőnév nélkül/:, Az-égerszögi '‘Szabadság'1 cseppkő
barlang.* Nén szava, 1955. már c l  száva7^I9557̂ ] u.
27', n .72. • ;

125%/ -  /Szerzpnév nélkül/: Az Élelmiszeripari Minisztérium
Kinizsi Sportkörének?.. */bariahgkütaTcr expedíciója az ' 
Aggteleki karsztvidékre,/ -  Káoszává, 1955..-jun, lo. p . -2.

126./, -  y /Szerzőnév nélkül/: A Budapesti I I . Kerületi Bíróság
ötévi
című

börtönre ít é lte  i f j . T ^ m t n y rs J f 7 r .^ i z  Aggtelek/"' 
filöTTörgatásakor nem Tét ező“ munkások' és statiszták ' 

nevére felvetl/oénz elsikkasztásáért,/ -  Szabad- Nép, 1955, 
febr. 26. % 4. / “

127. / _ -  -/ //Szerzpnév jaélküV: Hírek kénekben. /Oxigénnélackos
légzőkészülék kinr^álása a'Xukaks:::furdo“ M8lomtavábén.''/ -  

, Fs?i Bud^nest, 1955, okt. 5, ; ^
128, / -  /Szerzőnév nélkül;/: Jegyzőkönyv, Készült a: Magyar

Hidrológiai Társaság 1955.' december- ho 7-én tartott közgyű
lésén', /Miskolci zsombolykutató munkabizottság eredményei;/ 
- Hidrológiai Közlöny,1 35v évf. 5-6. sz. Bpest/ 1955. máj.- 
jun. o. 2l 7-22o, • ' /. 1

r



129. /

130. /

131. /
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132. /

133. /
i _ •

134. /

4

135. /

136. /
137. /

138. /

1 3 ? . /

-  3 7 .-

----/Szezőnév nélkii./: A jósvafői /Va3 s Imre-/ barlang
uj-sbb-szakaszát tárták f e l . Szabad líép, -1955.’ okt, 26; p . 2

:r z  /Szerzőnéj nélküli/: Magaslatig üdülő építését.,,, /kezd
ték meg'a Szabadság-bg.. bejaratanal./” -  Jé^szaya, 1955. *
okt. 26. v o . .
-  -  /Szerzőnév nélkül,/: Megnyílik nyáron,,, /az. égerszögi 
•Szabadság csenokőbarlang./ -  Szabad Ifiu sag, 1955, márc.
^9. és Szabad Nép, 1955. márc. 29, • ' ‘ -
7 -VSzerzonév nélkül./: A Szabadság .Cseppkőbarlang fe lfe - fc 
d ezo l_ fo ly ta tják  kutató munka] ü k a t Ms t i J Budapest, a! S 55V

-  7 ,/Szerzőnév nélkül,/: *A tuhghani barlangok hires falké
néit most-tárják fel*á Kinai Neo köztársas ágban# - oSSbacT"' 
1 T 15557 ~szent* 16, r* ^  ’’
----/Szerzőnév nélkül/: Turistaszállá  énü l.,, /a Szabadság-
barlang bejáratánál,/ -  S zW acT W r"19r557~ökt. 26,
- 7  /Szerzőnév nélkül./:_,Uj csenőkőbőrláng..,  /Szabadság-
bg,/ -  Magyar Nemzet, 1955* marc. 29“  '* ^
;— /Szerzőnév nélkül,/: Uj tu ris taszá llá , - /  Szabadság- *
bg,/ -  Kénes Magyarországi I .  evH 1 T  szT 1955,. nov. p . 19,
7„ -  /Szerzőnév nélkül,/: Jnneoélyesep megnyitják ju lius 
27-én az égerszögi Szabadság csenokőbarlángot -  Szaba-d Nép,
1955. Jul,..13. . ; • •••  ̂ „ ,:,: :
- . - /Szerzőnév,nélkül./; Ünnepélyesen-felavatták. ;. /a 
Szabadság-barlangot . / .Szobád . Nép,' 1955í':jür;' 25» - •



Rövid beszámoló a Dorogi Bányász "Itadió Ottokár” 
Barlangkutató Csoport 1959# évi tevékenységéről, -

f • _ •.

L  A Sátorkőpusztai-barlángban, • '•••
- * • • • • ,  # * m

Kutatóink'1959. I* 1 -tő l I I I .  15-ig a Sátorkőousztai bar
langban dolgoztak. szömbat-vasárnaoonkint#2o alkalommal, összesen 
153 fő 9o5 munkaórát te lje s íte tté k ;

* > V
A főbb munkák* a következők voltak-:

P barlang mélyszintién 5 munkahelyen a barlangnak mélybeli 
. fo lytatását kutattuk -  eddig eredmény nélkül. A középszinti e l

ágazó barlangi járat folytatásának kutatását 2 munkahelyen vé
geztük. i t t  két irányban 2-2 újabb gömbfülkét sikerült megnyitni 
s ennyivel továbbjutni. Az uj gömbfulkékben igen szép gipsz és, 
aragonit képződmények vannak és uj formákkal gazdagítják bar
langunk értékes ásványkincseit.

A barlang fő járatát a törmeléktől megtisztítottuk és a 
könnyebb'közlekedés biztosítására lépcsőket faragtunk végig a 
járatban.

A bejáratnál erős rácsos vasajtót építettünk be és a bar
langot lezárva védjük a további.rongálástól. A bejárat fö lé  a 
szik la fa lra  táblát erősítettünk f e l ,  melyen a barlang neve és 
több tájékoztató adat van feltüntetve.

A barlangban a levegő összetételének megvizsgálásához 
mintákat vettunk, hőmérsekletméréseket.'vizgoztartclom és re lc tiv  
Páratartalom mérési sorozatot végeztünk. A csepegő vizből mintát" 
vettünk vizelemzéshez, továbbá orvosok közreműködésével egészség
ügyi bejárást hajtottunk végre. A dorogi járási kórház javasla
tára több alkalommal asztmás és légcsőnurutos betegeket vezettünk 
le  a barlangba kisérletképen; eddig elég kedvező eredményekkel.

/



I I ,  A Nagy-Strázsa-hegyen, ; .
■ *• • * * - '■

- A tavaszi enyhébb időiárás beköszöntésével 1959. márc. - 
15-től megkezdtük a Satorkoi barlang szomszédságában á Hagy 
Strázss-hegyen lévő nagy barlangnyilásnál a mélybehatoló hevvizi.:. 
barlangjárat fe ltá rá s ig  megnyitási munkálatait. A Hagy-Strázsa- 
hegyi hegyoldalon nyíló barlangszáda a'Sátorkői-barlangtól kb. " 
4o'km távolságban If-i irányban fekszik. A barlang-nyilas a lja  
kb. 8- lo  m vastagon törmelékkel van fe ltö ltv e . A fe le tte  felsza
kadt, külszinre nyíló kürtők törmelékanyaga tö ltötte , fe l .  A baf- 
langnyilás hátsó részén, a lehajló boltozat alatt fe l fe lé  mutató 
hévvizes nagyméretű barlangi jarat iá e l volt zárva teljesen a 
törmelékkel. I t t  a barlangjárat kitakarításánál a munka kezdete 
óta kizárólag kézi munkamódszerrel 18 alkalommal eddig összesen 
214 fő részvételével loo5 munkaórát dolgoztunk.

.A^kb, 25 -30°-os dőléssel a hegy belseje fe lé  mélyülő bar
langi járatból eddig 22 m mélységig takarítottuk ki nenéz mun
kával, a kőtörmeléket, • mrid lej-pbb a tömött, sárgásszinü barlangi 
agyagot.. Az átlagosain 1.5 m átmérőjűnek vehető, közel köralakü 
járatból mintegy 35 uk. törmelékanyagot hordtunk f e l  a. munka 
során,  ̂ ' '• ■' ■ - • . . •• •••

: A járat kitakarításával a "második ;.sátorkői barír ng" f e l -  A 
tárását.-reméljük elérn i. Jelenleg a járat te ljes  szelvényben 
e l van tömödve barlangi agyaggal. A munkálctokát, folyamatosan ’ • 
folytatjuk, ^z elért n^gy mélység miatt azonban már kizárólag .. 
kézi módszerrel fo lytatn i a n^gy létszámigény miatt nem célsze
rű és lassú. Jelenleg a munka megkönnyitősére és meggyőrsitására 
kézi hajtású csörlőt és sihen mozgó, speciális ferdecsillét 
szereltünk fe l ,  amellyel a. munkahelyet 15 m-ig gépi szá llítássa l 
tudjuk ípegközeliteni. % '

1 * . *  *  ■

I I I .  A csoport egyéb megmozdulásai,

A nyári'időszakban 3 kutatónk-a-Budapesti Vörös Mötoor-S.E, 
barlangkutató csoportjának bodvaszilasi kutatóerpediciójában v ' * 
vett reszt. A dorogi szénmedence dolgozóinak üdülési *és kultu
rá lis  céljára épülő Klastrompusztai Kultur-rezervátun munkálata
in á l 'is  dolgoztunk, 2 alkalommal 19 és 12 főve l összesen loo 
órát.

• * •*

Hazánk barlangjainak megismerésére az évben több túrát 
vezettünk. A Bajóti öregkő, Jankovich és többi barlangjához 8 
fő ve l látogattunk e l. A klastrompusztai Leánv-barlangba 13 
fő ve l vezettünk barlangi túrát, a. solymári "Crdöglvuk-b arlángot" 
15' fő  részvételével látogattuk meg, ezen mint közös túrán a 
bn .-i Vörös Meteor lo fő kutatója is resztvett. A budapesti 
Szemlőhegyi, ^álvölgyi- és Mátyashegyi-barirngok megismerésére , 
két alkalommal 16 fovo l vezettünk túrát a Kinizsi Liga és 
Vörös Meteor barlangkutató csoportok kalauzolásával. Legutóbb • 
a K inizsi Liga és Bn.-i Vörös Meteor kutatóit láttuk vendégül 
és két-n^nos túrával bemutattuk nekik a. Tokodaltárói bánya



kavernáit, ezeket tek intélyes nagyságú, különleges szépségű,ásvá
nyi képződményekkel t e l i  k^rszt'hasad árbarlangokat* A közös tú
rén mintegy. 25-en vettünk rész t, . V .

‘Múlt év végén alakult csoportunk a kezdeti, lo főrő l 25 főre* 
szaporodott s igy reméljük, hogy a nagyobb kutat ölét számmal 
egyre több és eredményesebb munkáváktudjuk előrevinni a iiagyar 
barlangkutatás ügyét* . • '

jv* *' • Benedek Endre

Kétéves a Jósvafőj kutatóház;

Az É^itőinari és Közlekedési. Műszaki Egyetem Ásvány és' 
Földtani Tanszékének barlangkutató csoportja nagyszabású ünnep
séget rendezett a tanszék iősva fő i "kutató állomásának" második 
avatási évfordulója alkalmából. Az évfordulóra olyan sokan je 
lentkeztek, hogy a lo -ére  tervezett ünnepélyt két részletben 
k e lle t t  megtartani 8-án és lo-én* mert a meghívottak'és az érdek
lődök egyszerre nem fértek  be az állomás helységeibe. Az Országos 
Földtani Főigazgatóság, a Földtani In tézet, az Országos Meteoro
ló g ia i In téze t, a Műszaki Egyetem, a Szabó József geo lóg ia i tech
nikum, a z 'e g r i .pedagógiai fő iskola  fö ld ra jz i tanszéké, képvisel
te t te  rrgá t, de az egri- miskolci cs budapesti barlnigkuthtók 
is  szép számmal je le n te t  meg a "kutató állomás" születésnapiának 
évfordulóján. -

Társulatunkat Barátosi József és Szilvássy Gyula, id* veze
tőség i tagok képviselték a kettős ünnepen.

Az ünnepélynek értékét és kedves, meleg hangulatát emelte, 
hogy dr* Kassay Ferenc, az OFI helyettes igazgatója és felesége 
is  resztvettek  lo-én az. ünnepélyen, A műegyetemi-na lig á t ók népes 
csoportja külön autóbusszal utazott Jósvaiore* A '8-án ta rto tt 
előünneplésen megjelent dr. Jakucs László, az aggtelek i Baradla- 
barlang igazgató ja  is ;  A megjelent vendégek elism eréssel szemlél
ték a kutató állomás modern, : f  ej lett. műszaki igónveket is  k ie lé -  
g itő  kutatási fe ls z e re lé s e it .

Társulatunk vezetősége tervbe ve tte , hogy az állomáson 
magasabb fokú barlangkutató, továbbképző-tanfolyamot fog meg
szervezni*

Barátosi József
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Jubil eum íi^orszöfíön,'
*  .- • . * • . . . .

Ot évvel ezelőtt, 1954* november 14-én a. d é le lő tti órákban 
szikladubörgés rázta meg a Dász-töb őrben levő kutató akna ácso
latú it 4 / kutatók kötelet fűztek n járatot eltcdaszoló egyik-kŐ- 
t«mbro . . s. egy er"s búzással lerántották az onladok te te jérő l.
A nyitáson átbújva a kutatók már az első nap a barlang nintegy
2 kn-es szakaszat járták b e ... •

*. * . * »
1959.# november 14-én a felfedezés 5.' évfordulója* a lka Inából 

az Élelmezésügyi Minisztériun,Kinizsi S.K. barlangkutató csoport
ja emlékünnepséget rendezett Égerszög községben és a. barlangbejá
ratnál. •

14-én, szombaton este a kutatók az égerszögig iskolában léte
s íte tt szinnadon vidám barlangos kulturaüsor keretében üdvözölték 
a kis falu lakosságát, vanely a kutatások alatt sok'segítséget 
nyújtott a föltárást végző kutató csoportnak.. A -nagysikerű elő- . 
adás után a.-falu vezetői., r meghívott vendégek, a kutatócsoport 
veteránjai és f ia ta lja i a barlangnál épült turistaházban fehér 
asztal mellett emlékeztek 0 fe ltáró munka nehéz, de sikeres 
küzdelmeire. . . .

. Másnap, vasárnap délelőtt 9 órakor korúit sor a-barlang 
bejárata fe le tt  elhelyezett-emléktábla le lep lezésére.. A közel' 
méter nagyságú fehér márványtáble. a.z öt évvel eze lőtti felfedezés
re emlékezteti a látogatókat, e szavakkal:

Andrasné^ a társulat id* vezetőségének tagja üdvözölte a- jubilá
ld kutatócsoportot. A feltáró kutatók nevoben Balázs Dénes, a 
kutatócsoport vezetője emlékeztette a megjelenteket a feltárás 
körülményeire és a barlang várható perspektívájára, A liga  ár
feltárást végző kutatókat emlékjelvénnyel tüntette ki és könyv- 
jutalomban rcszesitette okot. • ,

V'
9
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Az ünnepség után a kutatócsoport tag ja i bemutatták a meg- 
je len t helyi és'budrpesti vendégeknek a barlang kiépítésre kerülő 
első szakaszait, f :  ■ ■ -

- . • Balázs Dénes

LAPZÁRTAKDH .SfíKBZSTTé

Pécsi Bányaipari Technikum barlangkutató csoportjának /veze
tőjük Koch László tanár/ táviratát juttatta e l a Társulathoz a 
Nehézipari Minisztérium Oktatási Osztálya. A kutatók értesítették  
a minisztériumot, hogy a technikum geológiai szakköre 41 le j ütött 
a kutatott barlangba . 4o n nélvre hatoltak le  és további 15 n 
mélyre becsülik a még hátralevő*'részt; de kötélhágcsó és kötél 
hiányában odáig nem ereszkedhettek le .

A budapesti Szabó József Geológiai Technikum b a rlmgkut a tus
sal foglalkozó kiszesei /részt vettek első tanfolyamunkon/
Kovács József tanár vezetésével hágcsóval és kötelekkel siettek 
a pécsiek segítségére.

AZ
LengyelGu 
gért fordultak 
barlangkutatások 
csak cseppkőbari

egri Dobó-Gimnázium barlangkutató csoportjának elnöke, . 
Gábor "és titkára, Estek Bertalan,„sürgős'anyagi segítsé-

ös.lénytani szempontból értékes le letek  kerül 
A régészeti anyag is  emlitésre méltó. Addig

'•nyögi
rkoi- 
nem-

különösen 
és . kerülnek elő 
mig a társulat/: 

any
örömmel kívánunk ,nekik további sok sikert szép munkájukhoz.

gészeti anyag is  enntesre nerce. Aüaig is , —9 ----------
^gi lehetőségei közvetlen támogatásukat megengedik, Őszinte

B. J.

Felhívás

Az .ideiglenes vezetőség fe lk ér i az alább fe lso ro lt barlcng- 
kutrtó csoportok vezető it, akik a tagsági kartonokat leadták, 
hogy s. tagsági igazolványok átvéte le .cé ljábó l keressék f e l  a 
gazdasági titká rt /Szilvássy Gyula, Budapest, V. Alkotmány utca 6./

Dorogi Bányász; K inizsi Liga, Láng Vasas, óbudai Goldberger, 
Vámőrség, Városterv.

Kérjük az i t t  f e l  nem sorolt barlangkutató csoportok veze
t ő i t .  hogy tagságuk személyi nviIvántartasi kartonjait sürgősen 
adják le ,

0
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#

K Ö Z G X Ü'L É S ,* i

Társulatunk 1959# évi-december .‘hő 13-án:. vasáranp délelőtt 
le Orrkor tartja második közgyűlését Budapesten,*?. MSFpSz szék
házéban /V.kor, Sz^bodság tér 17./* Megközjelitnető 15-ös.autó
busszal vagya 2, 48, 49, ‘53'számú villamosokkal, .

Közgyűlésünkre ezúton hivia' meg szeretettel c társulat tag
iéit és a munkánk iránt érdeklődőket r társulat ideiglenes veze
tősége, Kérjük r tagtárs^k^t, hogy tagsági igazolványaikat /ha. 
addigra r nyomdn > kiküldést lehetővé teszi/ nozzák magukkal. 
Ugyancsak kérjük, -  ha az' igazolványokat még addigra sem'küldhet
tük volna el-, hogy a tagtársa.k tagüijbefizetésük igazolását 
egyénileg, v^gy csoportosan hozzák el, hogy c közgyűlés részt
vevőinek szavazási jogosultságát negállrpifhassuk.

l •- Azok részére, akik esetleg tagdijhátralékukat a-közgyűlés 
előtt kivániák rendezni,, helyi tagdiibc'fizetési pénztárt állitunk 
f é l ,  /: pénztár a szavazás ideje alatt szünetelni-fog,.utána szük
ség'eset én még tagjainak rendelkozősére á l l  nrjd. Kérjük vidéken 
laké tagjainkat, úgy válasszák.rfeg Budapestre-érkező vonatukat, 
hogy a-közgyűlésre kellő időben megérkezzenek*

Széretnénk a közgyűlés után közös-ebedet ‘rendezni. I ta l 
nélkül rz ebéd’ 15-2o Ft-ba; fog kerülni. Kérjük a. társulat tagja
i t  és ^vendégeinket, “hogy ez ebéden veié .részvételüket jelentsek 
be f ,é v i december hó 5#*cig beérkezően e 2o,- Ft egyidejű bekül
désével. A bejelentést és az összeget az alábbi cinre küldjük:- 
dr. Gráf Androsné.jBudapest, XIV, Vcrosilov u. 14+■ /Földtani 
Intézet/ r ' ' * \ '

Azok részére, akik Budapesten senmiképen som tudnak é jje lre  
szállást kapni és vonatuk különben lo óra után érkezne, néhány 
budapesti tagtársunknál keresünk ingyen szállást/ha ezt a kéré
süket Brrátosi Józsefhez /Bp. 1.̂  Lógodi u*. 28,/ 'ide’jében e lju t
tatják, Csak rzokrt~c kéréseket lehet elintézetteknek tokinteni, 
rmolyekre választ tudtunk küldeni, \- . :

fölkérjük budapesti tagtársainkat, hogy ha; tudnak 1-2 v i
déki tr.gtársunknr-k szállási adni f ,é v i  doc. 12-ről 13 .-re virra
dóra, közöljék azt Barátősi József id.ügyv,elnökünkkel a fen ti 
cinon, lehetőleg még novémbor hónamba-n, - • -;.v - • A

• ,O0Oj . , - V ' •'
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, VÁLASZTMÁNYI ÜLÉS., "

irtjuK a Bányu^c.^ ^ 0̂ .-
sze'rvezetének székházában, ahol a Magyar Khrszx és Barlangkutató 
Társulat rendszeres használatra kapott he^feáget és szekrényt a 
szakszervezet vezetőségének megértő támogatásaként.: —  ’ i . * * ‘ •

• >. .0O0. ■ ..

’ U. X  X-/ V l i  w  xi. . k_z X*lXX KJ u  x  T VT ÍJ V w v  XX V xx V/ XXX V/ XX W ^ -*-✓  X C . XXU JU V X U  V X  f w LX X U

3 a ''SzPks2érv ez eb Yezetősege.”1 'Hisszük, hogy a ni társulatunk és* 
bányászok szakszervezete sokszor fog nég ennél is szorosaiban 

egymást segitve munkálkodni hazánk Javára. é, . • •

.0O0.

T I T K Á R I- -6 R í  K

A társulat' iő 
tásáig minden hétf 
V II *á Go rk i j - f  a s 0 r 
in ári Dolgozók Sza 
rendezni az eln^ra 
xa * vagy vizsgára 
minden olyan ügyet 
kutatási nrograhiá 
i t t  is  átvehetik.

eigienes vezetősége, az ui vezetőség mogyálasz
ón : 18-tól 20 óráig hivatalos órát tcrt,é3p. 
46-48. sz. alatt, ui he Ív j?s egünkben, a Bánva- ;• 
kszervezötének székházában. Ugyanitt lehet 
dt t'-gd iifizetést, lmok igénylését ,* tanfolyanr-_• 1 --I I __4- ■ 4- ^ A 4-4- T ~ m  4- ,-- ______

.0G0.
T K I U B N A P

Uj holysőgünkbon /fonti cinen/ tlűbhcpot-trrtunv f.éVi. 
novenber hó“25~én, szerdán 18 órától 2o óráig. ' ... .*

ALAPFOKÚ TÁÜJP0XYAM "

w u  j u  j ,  u v u  u x  X / l X  U  o  v / f i i ü v x  I  w; X  - u  x  u x '  x -*xxvx x. l ; u x a v  w u  u x r x  JUt a U Ü J

Gyula' jelentek-meg. A tanfolyam hallgatói h-éPetőfi Gimnázium 
tanulóiból, r. Vámőrség, A Vörös Meteor, és a Láng Vasas barlang-' :

4” /X a  -v~4* A ^ r 4  r- r“<* n a  4  X I  n  1  1 > 1  L  A 4" O vS -P a I  t r ó n  í r  a t t  a 4* Í r  Af? a  a !  a  

. ' Felkérjük azokat a tanfolyamra Jolánt kezdőket- akik valamilyen
okból most nem tudtak a novemberi előadáson megjelenni, hogy- a 
decemberin már okvetlenül vegyenek részt. A .tanfolyam anyagát 
kérdések formájában az októberi "TÁJÉKOZTATÓ“közölte.
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T A R T A L O M

14.
21.

3o.
30,
31. '

32.

ft

U
i:

• - - * . " •
A Föld igazgyöngye^ Vers. írté: Schéer Béla I; oldal
A Magyar Karszt és Barlangkutató Társulat - 4 > .

ügyrendje. /Tervezet/ ' / . •2# ~ -
A Szónlaki Ördöglyuk-barlcng morfólégiája és - .

*•- genezise. Irta: Papp-Váiy Árpád -* , . •’ ' 7; rí *•
A trópusi karszt terminológiai problémáig 

/Vitacikk/ Irta: Balázs Dénes
Karbidlámpa, karbid, acetilén. Irta: Csók Rémé

Hazai hirek, . )
Ujrbb súlyos'baleset a Mátyáshegyi-barlang- : 

bán, /B.D./ . , . • ■ . , •
Vizmérések a bakonyi kersztszurdokokban. /J,S,/
Hirck - röviden

Külföldi hírek, lapszemle, * *
Bar la ngkutrtási hirek a világ minden táj áréi,

* összeállította: Balázs Dénes
' • . W 4

Krrszt-és barírngkutrtás i-dokumentácié, -
Felhivás a dokumentációs munkában való 
. részvételre. /B.K./

Kiegészítések az 1955. év magyarok:rszi*-és
• Dr.rlangkutatási irodalmához-,. Összeállította: 

dr. Bertalan Károly
% 4

Barlangkutató csoportjaink életéből.
Rövid beszámolóvá Dorogi Bányász "Kadic Ottokár11 

Barlangkutató Csonort 1959. évi tevékenységé
ről, .Irta: Benedek Endre . . 38,

* Kétéves a. Jósvafői kutatóbáz. Irta: Barátosi
József . ' 4o,

Jubileum Égerszögön,,Irta: Balázs Dénes 41,
Lapzártakor érkezett, /Pécsi .Bányaipari “ N

Technikum, Budánesti Szabó Józsex-Geológiai 
Technikum, -Egri Dobó Gimnázium/ B.J, .42,

Felhivás * 42,
. 4 . . .  v .

Társulati élet.
Közgyűlés

. . Választmányi ülés ’ -
.Titkári órák
Klubnap - . 1 •*

34, "

35. ; "
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Alapfokú tanfolyam
A'közleménveket. ö sszeá llíto tta . Ba-rátosi * 
József
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Novemberi számunk 
térképmelléklete:

SZOBLAKI ÖRDCWUK-BÁitlAiNG 
Készítette: Bapp-Váry Árpád

-A kiadvány sokszorosítását
a Művelődésügyi Minisztérium Kiadói Főigazgatósága 1959. XI. 25-én

4 * *

. 974/229/1959.szám.alatt 
engedélyezte. •

Szerkesztő: Balázs Dénes

lektorok: dr* Bertalan Károly és Kennel Ferenc 
Felelős kiadó: dr. Hegedűs Gyula

A sokszorosítást végpzte az llelmezésügyi Minisztérium házinyom'
dája /Bp. Vt Akadémia u. 1-3./- • ,

Búd au est # 1959. november hó
„ ' Készült 3oo .példányban


